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REGULAMENTO (UE) 2018/1726 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de 14 de novembro de 2018

relativo a Agéncia da Unido Europeia para a Gestdo Operacional de Sistemas Informdticos de Grande
Escala no Espaco de Liberdade, Seguranca e Justica (eu-LISA), que altera o Regulamento (CE) n.” 1987/
2006 e a Decisio 2007/533[JAI do Conselho, e que revoga o Regulamento (UE) n.° 1077/2011

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 74.°, o artigo 77.°, n.% 2,
alineas a) e b), o artigo 78.°, n.° 2, alinea e), o artigo 79.°, n.° 2, alinea ¢), o artigo 82.°, n.° 1, alinea d), o artigo 85.°,n.° 1, 0
artigo 87.°, n.° 2, alinea a), e o artigo 88.%, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apés transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio ('),

Considerando o seguinte:

(1) O Sistema de Informacdo de Schengen (SIS II) foi criado pelo Regulamento (CE) n.° 1987/2006 do Parlamento
Europeu e do Conselho (*) e pela Decisio 2007/533/JAI do Conselho (). O Regulamento (CE) n.° 1987/2006 e a
Decisdo 2007/533/JAl estabelecem que, durante um periodo transitério, a Comissdo é responsdvel pela gestdo
operacional do sistema central do SIS II (SIS II central»). Decorrido esse periodo transitdrio, esta responsabilidade,
bem como a responsabilidade por certos aspetos da infraestrutura de comunica¢io, deve ser assumida por uma
autoridade de gestdo.

() O Sistema de Informagio sobre Vistos (VIS) foi criado pela Decisio 2004/512/CE do Conselho (*). O Regulamento
(CE) n.° 767/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (°) estabelece que, durante um perfodo transitério, a
Comissdo ¢ responsavel pela gestdo operacional do VIS. Decorrido esse periodo transitério, a responsabilidade pela
gestdo operacional do VIS central e das interfaces nacionais, bem como por certos aspetos da infraestrutura de
comunicagdo, deve ser assumida por uma autoridade de gestéo.

()  Posigio do Parlamento Europeu de 5 de julho de 2018 (ainda nio publicada no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de
9 de novembro de 2018.

() Regulamento (CE) n.° 1987/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de dezembro de 2006, relativo ao estabelecimento,
ao funcionamento e a utilizacdo do Sistema de Informagio de Schengen de segunda geracdo (SIS ) (JO L 381 de 28.12.2006, p. 4).

()  Decisio 2007/533[JAl do Conselho, de 12 de junho de 2007, relativa ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizagio do
Sistema de Informagdo Schengen de segunda geragdo (SIS II) (JO L 205 de 7.8.2007, p. 63).

(%  Decisio 2004/512/CE do Conselho, de 8 de junho de 2004, que estabelece o Sistema de Informagio sobre Vistos (VIS) JO L 213 de
15.6.2004, p. 5).

() Regulamento (CE) n.° 767/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho de 2008, relativo ao Sistema de Informagio
sobre Vistos (VIS) e ao intercambio de dados entre os Estados-Membros sobre os vistos de curta duragdo (Regulamento VIS)
(JO L 218 de 13.8.2008, p. 60).
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O Eurodac foi criado pelo Regulamento (CE) n.° 2725/2000 do Conselho ('). O Regulamento (CE) n.° 407/2002 do
Conselho (%) estabeleceu as necessarias regras de execucio. Esses atos juridicos foram revogados e substituidos pelo
Regulamento (UE) n.° 603/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (*), com efeitos a partir de 20 de julho
de 2015.

A Agéncia Europeia para a Gestdo Operacional de Sistemas Informdticos de Grande Escala no Espaco de Liberdade,
Seguranca e Justica, geralmente designada por eu-LISA, foi criada pelo Regulamento (UE) n.° 1077/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho (%) a fim de assegurar a gestdo operacional do SIS, do VIS e do Eurodac, e de
certos aspetos das suas infraestruturas de comunicagio, e, eventualmente, da gestdo operacional de outros sistemas
informaticos de grande escala no espago de liberdade, seguranga e justiga, sob reserva da adocdo de atos juridicos
distintos da Unido. O Regulamento (UE) n.° 1077/2011 foi alterado pelo Regulamento (UE) n.° 603/2013 a fim de
refletir as alteracdes introduzidas no Eurodac.

Tendo em conta a necessidade de dispor de autonomia juridica, administrativa e financeira, a autoridade de gestdo foi
criada sob a forma de agéncia reguladora (<Agéncia»), com personalidade juridica. Conforme acordado, a sua sede foi
fixada em Taline, Esténia. Contudo, dado que as fun¢des relacionadas com o desenvolvimento técnico e com a
preparacdo da gestdo operacional do SIS I e do VIS jd eram executadas em Estrasburgo, Franga, e que as instalagdes
de salvaguarda desses sistemas se situavam em Sankt Johann im Pongau, Austria, e atendendo a localizagio dos
sistemas SIS II e VIS, que foi determinada pelos atos juridicos aplicdveis da Unido, a atual disposicio deverd
continuar. Essas duas instalacdes também deverdo a continuar a ser os locais, respetivamente, onde as fungdes
relacionadas com a gestdo operacional do Eurodac sdo executadas e onde as instalagdes de salvaguarda do Eurodac
estdo situadas. Estas duas instalacdes também deverdo ser os locais, respetivamente, do desenvolvimento técnico e
gestdo operacional de outros sistemas informdticos de grande escala no espago de liberdade, seguranga e justica, e
das instalagdes de salvaguarda capazes de assegurar o funcionamento de um sistema informaético de grande escala no
caso de este falhar. A fim de maximizar a possibilidade de utilizacdo da instalacdo de salvaguarda, esta instalacdo
também poderd ser utilizada para operar sistemas simultaneamente, mantendo a sua capacidade de assegurar o seu
funcionamento em caso de falha de um ou mais sistemas. Devido aos elevados niveis de seguranga e disponibilidade
e a importancia capital dos sistemas, caso a capacidade de acolhimento nas instalagdes técnicas existentes se torne
insuficiente, o Conselho de Administracdo da Agéncia («Conselho de Administracdo») deverd poder propor, se tal se
justificar com base numa avaliagio de impacto independente e numa anélise de custo-beneficio, a criagdo de uma
segunda instalagdo técnica distinta em Estrasburgo ou em Sankt Johann im Pongau, ou em ambos os locais, que
possa ser necessaria, a fim de acolher os sistemas. O Conselho de Administracdo deverd consultar a Comissdo e ter
em conta os seus pontos de vista antes de notificar o Parlamento Europeu e o Conselho («autoridade orcamental») da
sua intencdo de executar qualquer projeto imobilidrio.

Desde que assumiu as suas responsabilidades, em 1 de dezembro de 2012, a Agéncia assumiu as fungdes relativas ao
VIS cometidas a autoridade de gestio pelo Regulamento (CE) n.° 767/2008 e pela Decisio 2008/633(JAl do
Conselho (°). Em abril de 2013, a Agéncia assumiu ainda as funcoes relativas ao SIS II cometidas a autoridade de
gestdo pelo Regulamento (CE) n.° 1987/2006 e pela Decisdo 2007/533/JAL ap6s a entrada em funcionamento do
SIS I e, em junho de 2013, assumiu as fungdes relativas ao Eurodac cometidas a Comissdo, em conformidade com
os Regulamentos (CE) n.° 2725/2000 e (CE) n.° 407/2002.

A primeira avaliagio do trabalho da Agéncia, baseada numa avaliacdo externa independente e realizada no periodo
de 2015 a 2016, concluiu que a Agéncia assegura eficazmente a gestdo operacional dos sistemas informéticos de
grande escala e outras fungdes que lhe foram confiadas, mas concluiu também que sdo necessdrias algumas
alteragdes ao Regulamento (UE) n.° 1077/2011, tais como a transferéncia para a Agéncia das tarefas inerentes a

Regulamento (CE) n.° 2725/2000 do Conselho, de 11 de dezembro de 2000, relativo a criagdo do sistema «Eurodac» de comparagio
de impressdes digitais para efeitos da aplicacio efetiva da Convencdo de Dublim (JO L 316 de 15.12.2000, p. 1).

Regulamento (CE) n.” 407/2002 do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, que fixa determinadas regras de execucdo do
Regulamento (CE) n.° 2725/2000 relativo a criagdo do Sistema «Eurodac» de comparagdo de impressdes digitais para efeitos da
aplicagdo efetiva da Convengdo de Dublim (JO L 62 de 5.3.2002, p. 1).

Regulamento (UE) n.° 603/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativo a criacdo do sistema
«Eurodac» de comparacio de impressdes digitais para efeitos da aplicacdo efetiva do Regulamento (UE) n.° 604/2013, que estabelece
os critérios e mecanismos de determina¢do do Estado-Membro responsdvel pela andlise de um pedido de prote¢do internacional
apresentado num dos Estados-Membros por um nacional de um pais terceiro ou um apdtrida, e de pedidos de comparagdo com os
dados Eurodac apresentados pelas autoridades responsaveis dos Estados-Membros e pela Europol para fins de aplicacio da lei e que
altera o Regulamento (UE) n.° 1077/2011, que cria uma Agéncia Europeia para a gestdo operacional de sistemas informaticos de
grande escala no espaco de liberdade, seguranga e justica (JO L 180 de 29.6.2013, p. 1).

Regulamento (UE) n.° 1077/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2011, que cria uma Agéncia
europeia para a gestdo operacional de sistemas informadticos de grande escala no espago de liberdade, seguranca e justica (JO L 286
de 1.11.2011, p. 1).

Decisio 2008/633[JAl do Conselho, de 23 de junho de 2008, relativa ao acesso para consulta ao Sistema de Informacio sobre
Vistos (VIS) por parte das autoridades designadas dos Estados-Membros e por parte da Europol para efeitos de prevencio, detecdo e
investigagdo de infracdes terroristas e outras infracdes penais graves (JO L 218 de 13.8.2008, p. 129).
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infraestrutura de comunicagio que continuam a ser asseguradas pela Comissdo. Com base nessa avaliacdo externa, e
na evolugdo politica, juridica e factual, a Comissdo propos, nomeadamente no seu relatério de 29 de junho de 2017
sobre o funcionamento da Agéncia Europeia para a gestdo operacional de sistemas informadticos de grande escala no
espaco de liberdade, seguranca e justica (eu-LISA) (crelatério de avaliagdo»), que o mandato da Agéncia fosse alargado
para abranger as func¢des decorrentes da adogdo, pelos colegisladores, das propostas legislativas que confiam novos
sistemas & Agéncia e as funcdes referidas na Comunicagio da Comissdo de 6 de abril de 2016 intitulada «Sistemas de
informagdo mais solidos e mais inteligentes para controlar as fronteiras e garantir a seguranga, no relatério final do
grupo de peritos de alto nivel sobre sistemas de informagdo e interoperabilidade, de 11 de maio de 2017, e na
Comunicacdo da Comissdo de 16 de maio de 2017 intitulada «Sétimo relatério sobre os progressos alcancados rumo
a criacdo de uma unido da seguranga genuina e eficaz», sob reserva da adogdo dos atos juridicos pertinentes da
Unido, sempre que necessario. Em particular, a Agéncia deverd ser encarregada da criacio de solucdes de
interoperabilidade definida na Comunicac¢do de 6 de abril de 2016 como a capacidade dos sistemas de informacio
para trocar dados e permitir a partilha de informacdes.

Sempre que for pertinente, as agdes realizadas no dominio da interoperabilidade deverdo orientar-se pela
Comunicagio da Comissdo de 23 de marco de 2017, intitulada «Quadro Europeu de Interoperabilidade — Estratégia
de Implementacdo». O anexo 2 dessa comunica¢do contém orientagdes gerais, recomendacdes e boas praticas para
alcangar a interoperabilidade ou, pelo menos, para criar um ambiente que permita uma melhor interoperabilidade na
concegdo, execugdo e gestdo de servigos publicos europeus.

(8) O relatério de avaliagdo concluiu igualmente que o mandato da Agéncia devera ser alargado a fim de lhe permitir
prestar aos Estados-Membros aconselhamento sobre a ligagdo dos sistemas nacionais aos sistemas centrais dos
sistemas informdticos de grande escala por si geridos («sistemas»), bem como assisténcia e apoio ad hoc, sempre que
solicitado, e prestar aos servicos da Comissdo assisténcia e apoio sobre questdes técnicas relacionadas com os novos
sistemas.

(9) A Agéncia devera ser encarregada da concecdo, do desenvolvimento e da gestdo operacional do Sistema de Entrada/
[Saida (SES), criado pelo Regulamento (UE) 2017/2226 do Parlamento Europeu e do Conselho (*).

(10) A Agéncia também deverd ser encarregada da gestio operacional da DubliNet, um canal seguro de transmissdo
eletrénica separado, criada ao abrigo do artigo 18.° do Regulamento (CE) n.° 1560/2003 da Comissio (%), que as
autoridades dos Estados-Membros competentes em matéria de asilo deverdo utilizar para o intercimbio de
informagdes sobre os requerentes de protecio internacional.

(11) A Agéncia devera ser igualmente encarregada da concegdo, do desenvolvimento e da gestdo operacional do Sistema
Europeu de Informacio e Autoriza¢do de Viagem (ETIAS), criado pelo Regulamento (UE) 2018/1240 do Parlamento
Europeu e do Conselho ().

(12) A atribuicdo principal da Agéncia deverd continuar a ser o desempenho das funcdes de gestdo operacional do SIS II,
do VIS, do Eurodac, do SES, da DubliNet, do ETIAS e, caso venha a ser decidido, de outros sistemas informadticos de
grande escala no espaco de liberdade, seguranca e justica. A Agéncia também deverd ser responsavel pelas medidas
técnicas decorrentes das fun¢des ndo normativas que lhe foram confiadas. Essas responsabilidades ndo deverdo
prejudicar as fungdes normativas, que sdo da competéncia exclusiva da Comissdo, ou desta assistida por um comité,
nos termos dos respetivos atos juridicos da Unido que regem os sistemas.

(13) A Agéncia deverd estar apta a aplicar solugdes técnicas a fim de cumprir os requisitos de disponibilidade
contemplados nos atos juridicos da Unido que regem os sistemas, respeitando simultaneamente na integra as
disposi¢des especificas desses atos no que se refere a arquitetura técnica dos respetivos sistemas. Caso essas solugdes
técnicas exijam a duplicacdo de um sistema ou a duplicagdo dos componentes de um sistema, deverdo ser realizadas
uma avaliagdo de impacto e uma andlise de custo-beneficio independentes, e o Conselho de Administragdo devera

(") Regulamento (UE) 2017/2226 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro de 2017, que estabelece o Sistema de
Entrada/Saida (SES) para registo dos dados das entradas e saidas ¢ dos dados das recusas de entrada dos nacionais de paises terceiros
aquando da passagem das fronteiras externas dos Estados-Membros, que determina as condigdes de acesso ao SES para efeitos de
aplicacdo da lei, e que altera a Convengdo de Aplicagio do Acordo de Schengen e os Regulamentos (CE) n.° 767/2008 e (UE)
n.° 1077/2011 (JO L 327 de 9.12.2017, p. 20).

() Regulamento (CE) n.° 1560/2003 da Comissio, de 2 de setembro de 2003, relativo as modalidades de aplicacio do Regulamento
(CE) n.° 343/2003 do Conselho, que estabelece os critérios e mecanismos de determina¢do do Estado-Membro responsdvel pela
andlise de um pedido de asilo apresentado num dos Estados-Membros por um nacional de um pais terceiro (JO L 222 de 5.9.2003,
p- 3).

() Regulamento (UE) 2018/1240 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de setembro de 2018, que cria um Sistema Europeu de
Informagdo e Autorizagdo de Viagem (ETIAS) e que altera os Regulamentos (UE) n.° 1077/2011, (UE) n.° 515/2014, (UE) 2016/399,
(UE) 2016/1624 e (UE) 2017/2226 (JO L 236 de 19.9.2018, p. 1).
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(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

tomar uma decisdo ap6s consultar a Comissdo. A avaliacdo também deverd incluir uma anélise das necessidades em
termos de capacidade de acolhimento das instalagdes técnicas existentes relacionadas com o desenvolvimento das
referidas solugdes técnicas e os possiveis riscos do atual quadro operacional.

Ja ndo se justifica que a Comissdo mantenha determinadas atribuicdes relacionadas com a infraestrutura de
comunicagdo dos sistemas, pelo que essas atribui¢des deverdo ser transferidas para a Agéncia, a fim de aumentar a
coeréncia da gestdo da infraestrutura de comunicacdo. Contudo, no que se refere aos sistemas que utilizam o
EuroDomain, uma infraestrutura de telecomunicacdes segura fornecida pelo TESTA-ng (Servigos Telemadticos
Transeuropeus Seguros entre Administracdes) e criada como parte do Programa ISA estabelecido pela Decisdo
n.° 922/2009/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ('), e que teve continuacdo como parte do Programa ISA2
estabelecido pela Decisio (UE) 20152240 do Parlamento Europeu e do Conselho (%), as atribuicdes relacionadas
com a execugdo orgamental, a aquisi¢do e renovagio, e as questdes contratuais deverdo manter-se na alcada da
Comissao.

A Agéncia deverd poder confiar as atribui¢des relativas ao fornecimento, instalagdo, manutengio e monitorizagdo de
infraestruturas de comunica¢do a entidades ou organismos externos de direito privado, em conformidade com o
Regulamento (UE, Euratom) 20181046 do Parlamento Europeu e do Conselho (*). A Agéncia devera dispor de
recursos or¢amentais ¢ humanos suficientes para poder limitar o mais possivel a necessidade de subcontratar as suas
atribuicdes e as suas fungdes a entidades ou organismos externos de direito privado.

A Agéncia deverd continuar a desempenhar as atribui¢des relacionadas com a formacio sobre a utiliza¢do técnica do
SIS 11, do VIS, do Eurodac e de outros sistemas que lhe sejam confiados no futuro.

A fim de contribuir para a elaboragdo, a nivel da Unido, de politicas no dominio da migracdo e da seguranca
baseadas em dados concretos, e para o acompanhamento do bom funcionamento dos sistemas informaticos, a
Agéncia deverd compilar e publicar estatisticas, e elaborar relatérios estatisticos e disponibiliza-los aos intervenientes
pertinentes, em conformidade com os atos juridicos da Unido que regem os sistemas, por exemplo, a fim de
acompanhar a aplicacio do Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho (*), e para efeitos da realizacio de
andlises de risco e de avaliacdes de vulnerabilidade, em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/1624 do
Parlamento Europeu e do Conselho (°).

Deverd ser possivel atribuir a Agéncia a responsabilidade pela concegdo, pelo desenvolvimento e pela gestdo
operacional de outros sistemas informadticos de grande escala em aplica¢do dos artigos 67.° a 89.° do Tratado sobre
o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE). Podem considerar-se exemplos desse tipo de sistemas o sistema
centralizado de identificacdo dos Estados-Membros que possui informagdes sobre condenac¢des de nacionais de
paises terceiros e apdtridas que completa e apoia o Sistema Europeu de Informacido sobre Registos Criminais
(«sistema ECRIS-TCN») ou o sistema informatizado para o intercimbio transfronteirio de processos civis e penais
(e-CODEX). Contudo, tais sistemas s6 deverdo ser confiados a Agéncia através de atos juridicos subsequentes e
distintos da Unido, precedidos de uma avaliacdo de impacto.

O mandato da Agéncia no que diz respeito a investigacdo deverd ser alargado, a fim de aumentar a sua capacidade de
tomar a iniciativa e de sugerir as alteracdes técnicas pertinentes e necessarias no ambito dos sistemas. A Agéncia
devera poder ndo s6 acompanhar as atividades de investigagdo pertinentes para a gestio operacional dos sistemas,
mas também poder contribuir para a execu¢do das partes pertinentes do Programa-Quadro de Investigagdo e
Inovagdo da Unido Europeia, caso a Comissdo delegue as respetivas competéncias na Agéncia. A Agéncia deverd
prestar informagdes, pelo menos uma vez por ano, sobre esse acompanhamento ao Parlamento Europeu, ao
Conselho e, no que respeita ao tratamento de dados pessoais, a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados.

Decisdo n.° 922/2009/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de setembro de 2009, sobre solugdes de interoperabilidade
para as administra¢des ptiblicas europeias (ISA) (JO L 280 de 3.10.2009, p. 20).

Decisdo (UE) 2015/2240 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2015, que cria um programa sobre solucdes
de interoperabilidade e quadros comuns para as administragdes publicas, as empresas e os cidaddos europeus (Programa ISA2) como
um meio para modernizar o setor ptblico (JO L 318 de 4.12.2015, p. 1).

Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de julho de 2018, relativo as disposicdes
financeiras aplicdveis ao orcamento geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE)
n.° 1301/2013, (UE) n.° 1303/2013, UE n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 223/2014 e (UE) n.
©283/2014, e a Decisdo n.° 541/2014/UE, e revoga o Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho, de 7 de outubro de 2013, que cria um mecanismo de avaliacdo e de monitoriza¢do
para verificar a aplicagdo do acervo de Schengen e que revoga a Decisdo do Comité Executivo, de 16 de setembro de 1998, relativa a
criagdo de uma comissio permanente de avaliagdo e de aplicacdo de Schengen (JO L 295 de 6.11.2013, p. 27).

Regulamento (UE) 2016/1624 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de setembro de 2016, relativo a Guarda Europeia de
Fronteiras e Costeira, que altera o Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho e que revoga o Regulamento
(CE) n.° 863/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, o Regulamento (CE) n.° 2007/2004 do Conselho e a Decisdo 2005/267/
|CE do Conselho (JO L 251 de 16.9.2016, p. 1).
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(20) A Comissdo deverd poder atribuir a Agéncia a responsabilidade pela realizagdo de projetos-piloto de natureza
experimental concebidos para avaliar a viabilidade e a utilidade de uma agdo, que possam ser executados sem um ato
de base, em conformidade com o Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046. Além disso, a Comissdo deverd poder
atribuir & Agéncia funcdes de execucdo or¢amental relativas a provas de conceito, financiadas pelo instrumento de
apoio financeiro em matéria de fronteiras externas e de vistos, criado pelo Regulamento (UE) n.° 515/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho ('), em conformidade com o Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046, apés
informar o Parlamento Europeu. A Agéncia também deverd poder planear e executar atividades de ensaio referentes
as matérias estritamente abrangidas pelo presente regulamento e pelos atos juridicos da Unido que regem a criagdo, o
desenvolvimento, o funcionamento e a utilizacdo dos sistemas, tais como os ensaios de conceitos de virtualizacio.
Quando encarregada da realizagdo de um projeto-piloto, a Agéncia deverd prestar especial atengdo a Estratégia de
Gestdo de Informagdo da Unido Europeia.

(21) A Agéncia deverad prestar aconselhamento aos Estados Membros, a pedido destes, no que se refere a ligagdo dos
sistemas nacionais aos sistemas centrais prevista nos atos juridicos da Unido que regem os sistemas.

(22) A Agéncia deverd igualmente prestar apoio ad hoc aos Estados-Membros, a pedido destes e sob reserva do
procedimento estabelecido no presente regulamento, sempre que surjam desafios ou necessidades de seguranga e
migracdo extraordindrios. Em especial, um Estado-Membro deverd poder solicitar e contar com reforgos
operacionais e técnicos sempre que enfrente desafios migratérios especificos e desproporcionados, em zonas
especificas das suas fronteiras externas, caracterizados por grandes fluxos de imigracdo. Estes reforgos deverdo ser
prestados nos centros de registo por equipas de apoio a gestdo da migracdo, constituidas por peritos das agéncias da
Unido pertinentes. Em caso de necessidade, neste contexto, do apoio da Agéncia em questdes relacionadas com os
sistemas, o pedido de apoio deverd ser enviado pelo Estado-Membro em causa a Comissdo, que, apds analisar se esse
apoio é efetivamente justificado, devera transmitir sem demora o pedido de apoio a Agéncia. A Agéncia por sua vez
deverd informar o Conselho de Administracdo sobre esses pedidos. A Comissdo deverd igualmente controlar se a
Agéncia da resposta atempada aos pedidos de apoio ad hoc. O relatério anual de atividades da Agéncia deverd
informar pormenorizadamente sobre as a¢des levadas a cabo pela Agéncia para prestar apoio ad hoc aos Estados-
-Membros e sobre os custos associados.

(23) A Agéncia deverd igualmente apoiar os servicos da Comissdo em questdes técnicas relacionadas com os sistemas,
atuais ou novos, sempre que tal lhe for solicitado, em particular para a elaboragio de novas propostas sobre sistemas
informaticos de grande escala a confiar a Agéncia.

(24)  Deverd prever-se a possibilidade de um grupo de Estados-Membros cometer a Agéncia as atribui¢des de concecio,
gestdo ou acolhimento de uma componente informdtica comum, a fim de os auxiliar na execucdo das componentes
técnicas dos deveres impostos por atos juridicos da Unido em matéria de sistemas informadticos descentralizados no
dominio do espaco de liberdade, de seguranga e de justica, sem prejuizo das obrigacdes dos referidos Estados-
-Membros nos termos dos atos juridicos da Unido aplicaveis, nomeadamente no que diz respeito a arquitetura desses
sistemas. A concretizagdo dessa possibilidade devera carecer da aprovagdo prévia da Comissdo, ser objeto de decisdo
favordvel do Conselho de Administracio, ser refletida num acordo de delegacio entre os Estados-Membros em causa
e a Agéncia, e ser totalmente financiada pelos Estados-Membros em causa. A Agéncia deverd informar o Parlamento
Europeu e o Conselho sobre o acordo de delegacdo aprovado e quaisquer altera¢des ao mesmo. Os outros Estados-
-Membros deverdo poder participar nas referidas solu¢des informadticas comuns, desde que essa possibilidade esteja
estipulada no acordo de delegacdo e sejam efetuadas as necessdrias alteragdes a0 mesmo. Esta tarefa ndo devera afetar
negativamente a gestdo operacional dos sistemas pela Agéncia.

(25)  Confiar a Agéncia a gestdo operacional de sistemas informdticos de grande escala no espago de liberdade, seguranga
e justica ndo devera afetar as afetar as regras especificas aplicdveis a esses sistemas. Em particular, deverdo ser
plenamente aplicdveis as regras especificas que regem a finalidade, os direitos de acesso, as medidas de seguranca e
outros requisitos de protecio dos dados de cada um dos referidos sistemas.

(26) A fim de acompanhar eficazmente o funcionamento da Agéncia, os Estados-Membros ¢ a Comissdo deverdo estar
representados no Conselho de Administragdo. Deverdo ser atribuidas ao Conselho de Administragio as
competéncias necessarias, nomeadamente para adotar o programa de trabalho anual, para desempenhar as suas
funcdes referentes ao orcamento da Agéncia, para adotar as regras financeiras aplicdveis a Agéncia e para estabelecer
o processo de tomada de decisdo sobre as fungdes operacionais da Agéncia, que o diretor-executivo deve seguir. O
Conselho de Administracdo deverd executar essas fungdes de forma eficiente e transparente. Apds a organizagio de

(") Regulamento (UE) n.° 515/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, que cria, no 4mbito do Fundo para
a Seguranca Interna, um instrumento de apoio financeiro em matéria de fronteiras externas e vistos e revoga a Decisdo n. 574/
[2007/CE (JO L 150 de 20.5.2014, p. 143).
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(28)

(29)

(30)

(34)

(36)

um processo de sele¢do adequado pela Comissdo e depois da audicdo dos candidatos propostos na comissio ou
comissdes competentes do Parlamento Europeu, o Conselho de Administracio deverd igualmente nomear um
diretor-executivo.

Considerando que o ntmero de sistemas informdticos de grande escala confiados a Agéncia terd aumentado
significativamente até 2020, e que as atribuicdes da Agéncia estdo a ser consideravelmente reforcadas, haverd um
correspondente aumento significativo do pessoal da Agéncia até 2020. Por conseguinte, deverd ser criado um cargo
de diretor-executivo adjunto da Agéncia, tendo também em conta que as atribui¢des relacionadas com o
desenvolvimento e a gestdo operacional dos sistemas exigirdo uma supervisdo acrescida e especifica e que a sede e as
instalacdes técnicas da Agéncia estdo repartidas por trés Estados-Membros. O diretor-executivo adjunto deverd ser
nomeado pelo Conselho de Administracéo.

A Agéncia deverd reger-se e funcionar tendo em conta os principios da abordagem comum relativa as agéncias
descentralizadas da Unido, adotada em 19 de julho de 2012 pelo Parlamento Europeu, pelo Conselho e pela
Comissao.

No que diz respeito ao SIS II, a Agéncia da Unido Europeia para a Cooperagdo Policial (Europol) e a Unidade
Europeia de Cooperacdo Judicidria (Eurojust), que tém ambas direito de acesso e de consulta direta dos dados
inseridos no SIS II por forca da Decisdo 2007/533[JAl, deverdo ter o estatuto de observadora nas reunides do
Conselho de Administragdo quando figure na ordem de trabalhos uma questdo relativa a aplicacdo dessa decisdo. A
Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira, que tem direito de acesso e de consulta do SIS II por for¢a do
Regulamento (UE) 2016/1624, deverd ter o estatuto de observadora nas reunides do Conselho de Administracio
quando figure na ordem de trabalhos uma questdo relativa a aplicagdo desse regulamento. A Europol, a Eurojust ¢ a
Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira deverdo, cada uma, poder nomear um representante para o
Grupo Consultivo do SIS II criado nos termos do presente regulamento.

No que diz respeito ao VIS, a Europol deverd ter o estatuto de observadora nas reunides do Conselho de
Administra¢do quando figure na ordem de trabalhos uma questdo relativa a aplicacdo da Decisio 2008/633[JAL A
Europol deverd poder nomear um representante para o Grupo Consultivo do VIS criado nos termos do presente
regulamento.

No que diz respeito ao Eurodac, a Europol deverd ter o estatuto de observadora nas reunides do Conselho de
Administragdo quando figure na ordem de trabalhos uma questdo relativa a aplicagdo do Regulamento (UE) n.” 603/
[2013. A Europol deverd poder nomear um representante para o Grupo Consultivo do Eurodac criado nos termos
do presente regulamento.

No que diz respeito ao SES, a Europol deverd ter o estatuto de observadora nas reunides do Conselho de
Administra¢do quando figure na ordem de trabalhos uma questdo atinente ao Regulamento (UE) 2017/2226.

No que diz respeito ao ETIAS, a Europol deverd ter o estatuto de observadora nas reunides do Conselho de
Administragdo quando figure na ordem de trabalhos uma questdo atinente ao Regulamento (UE) 2018/1240. A
Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira deverd ter o estatuto de observadora nas reunides do Conselho
de Administracdo quando figure na ordem de trabalhos uma questdo atinente ao ETIAS relativa a aplicagdo desse
regulamento. A Europol e a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira deverdo poder nomear um
representante para o Grupo Consultivo do SES-ETIAS criado nos termos do presente regulamento.

Caso os Estados-Membros estejam vinculados, nos termos do direito da Unido, por qualquer ato juridico da Unido
que reja a criagdo, o desenvolvimento, o funcionamento e a utilizagdo de um sistema informadtico de grande escala,
deverdo ter direito de voto no Conselho de Administracdo sobre esse sistema. A Dinamarca também deverd ter
direito de voto sobre um sistema informdtico de grande escala se, ao abrigo do artigo 4.° do Protocolo n.” 22,
relativo a posi¢do da Dinamarca, anexo ao Tratado de Unido Europeia (TUE) e ao TFUE, decidir transpor para o seu
direito interno o ato juridico da Unido que rege a criagdo, o desenvolvimento, o funcionamento e a utilizacdo desse
sistema.

Se os Estados-Membros estiverem vinculados, nos termos do direito da Unido, por qualquer ato juridico da Unido
que reja a criagdo, o desenvolvimento, o funcionamento e a utilizacdo de um sistema informdtico de grande escala,
deverdo nomear um membro para o grupo consultivo desse sistema. Além disso, se, ao abrigo do artigo 4.° do
Protocolo n.° 22, a Dinamarca decidir transpor para o seu direito interno o ato juridico da Unido que rege a criagio,
o desenvolvimento, o funcionamento e a utilizagdo de um sistema informatico de grande escala, devera este Estado-
-Membro nomear um membro para o grupo consultivo desse sistema. Os grupos consultivos deverdo cooperar entre
si sempre que necessario.

A fim de assegurar a sua plena autonomia e independéncia e de lhe permitir realizar devidamente os objetivos e de
desempenhar as atribui¢des cometidas pelo presente regulamento, deverd ser atribuido a Agéncia um orcamento
proprio e adequado, financiado pelo orcamento geral da Unido. O financiamento da Agéncia deverd ser objeto de
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um acordo entre o Parlamento Europeu e o Conselho, nos termos do ponto 31 do Acordo Interinstitucional, de
2 de dezembro de 2013, entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissio, sobre a disciplina orgamental, a
cooperagdo em matéria or¢amental e a boa gestdo financeira (). Deverdo aplicar-se os processos or¢amentais e de
quitacdo da Unido. A auditoria das contas, assim como da legalidade e da regularidade das transacdes subjacentes,
deverd ser realizada pelo Tribunal de Contas.

(37)  Para efeitos do cumprimento da sua missdo e na medida do necessdrio para o desempenho das suas funcdes, a
Agéncia devera ser autorizada a cooperar com instituicdes, orgdos e organismos da Unido, em particular, os criados
no espago de liberdade, seguranca e justica, nos dominios abrangidos pelo presente regulamento e pelos atos
juridicos da Unido que regem a criacdo, o desenvolvimento, o funcionamento e a utilizagdo dos sistemas no quadro
de acordos de trabalho celebrados em conformidade com o direito e a politica da Unido, e no ambito das respetivas
competéncias. Caso esteja previsto num ato juridico da Unido, a Agéncia também deverd poder cooperar com
organizag¢des internacionais e outras entidades pertinentes, assim como devera poder celebrar acordos de trabalho
para o efeito. Esses acordos de trabalho deverdo ser previamente aprovados pela Comissdo e ser autorizados pelo
Conselho de Administragdo. Sempre que necessirio, a Agéncia deverd consultar a Agéncia Europeia para a
Seguranga das Redes e da Informagdo (ENISA), criada pelo Regulamento (CE) n.° 526/2013 do Parlamento Europeu
e do Conselho (%), e seguir as suas recomendagdes sobre a seguranca da informacio e da rede.

(38) Ao assegurar o desenvolvimento e a gestdo operacional de sistemas, a Agéncia devera respeitar as normas europeias
e internacionais, tomando por referéncia as normas profissionais mais elevadas, em particular a Estratégia de Gestdo
de Informacio da Unido Europeia.

(39) O Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho () deverd aplicar-se ao tratamento de dados
pessoais pela Agéncia, sem prejuizo do disposto sobre protecdo de dados nos atos juridicos da Unido que regem o
desenvolvimento, a criacdo, o funcionamento e a utilizacdo dos sistemas, que deverdo ser compativeis com o
Regulamento (UE) 2018/1725. A fim de preservar a seguranca e evitar o tratamento em violagdo do Regulamento
(UE) 2018/1725 e dos atos juridicos da Unido que regem os sistemas, a Agéncia deverd avaliar os riscos inerentes ao
tratamento e aplicar medidas que os atenuem, como a cifragem. Essas medidas deverdo assegurar um nivel de
seguranga adequado, nomeadamente a confidencialidade, tendo em conta as técnicas mais avancadas e os custos da
sua aplica¢do em fungdo dos riscos e da natureza dos dados pessoais a proteger. Ao avaliar os riscos para a seguranca
dos dados, deverdo ser tidos em conta os riscos apresentados pelo tratamento dos dados pessoais, tais como a
destruicdo, a perda e a alteracdo acidentais ou ilicitas, e a divulgacdo ou o acesso ndo autorizados a dados pessoais
transmitidos, conservados ou sujeitos a qualquer outro tipo de tratamento, riscos esses que podem dar azo, em
particular, a danos fisicos, materiais ou imateriais. A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados deverd poder
obter da Agéncia acesso a todas as informagdes necessarias aos seus inquéritos. Nos termos do Regulamento (CE)
n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (*), a Comissio consultou a Autoridade Europeia para a Protegio
de Dados, que emitiu parecer em 10 de outubro de 2017.

(40) A fim de garantir a transparéncia no funcionamento da Agéncia, deverd ser-lhe aplicado o Regulamento (CE)
n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (°). A Agéncia deverd ser tio transparente quanto possivel
sobre as suas atividades, sem comprometer o cumprimento do objetivo das suas operacdes. Deverd tornar publicas
informagdes sobre todas as suas atividades. Do mesmo modo, deverd garantir que o publico e qualquer parte
interessada recebem prontamente a informagdo sobre o seu trabalho.

(41)  As atividades da Agéncia deverdo estar sujeitas ao controlo do Provedor de Justica Europeu, nos termos do
artigo 228.° do TFUE.

() JO C 373 de 20.12.2013, p. 1.

() Regulamento (UE) n.° 526/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de maio de 2013, relativo 2 Agéncia da Unido
Europeia para a Seguranca das Redes e da Informagdo (ENISA) e que revoga o Regulamento (CE) n.” 460/2004 (JO L 165 de
18.6.2013, p. 41).

() Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protecio das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos 6rgdos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (ver pégina 39 do presente
Jornal Oficial).

("  Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000, relativo a protegio das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos comunitdrios e a livre circulagdo
desses dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).

() Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2001, relativo ao acesso do ptiblico aos
documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).
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(42)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(50)

O Regulamento (UE, Euratom) n.” 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (') deverd aplicar-se a Agéncia, a
qual deve aderir ao Acordo Interinstitucional celebrado em 25 de maio de 1999 entre o Parlamento Europeu, o
Conselho da Unido Europeia e a Comissdo das Comunidades Europeias, relativo aos inquéritos internos efetuados
pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) (%).

O Regulamento (UE) 2017/1939 do Conselho (%), relativo a instituicio da Procuradoria Europeia, devera aplicar-se a
Agéncia.

A fim de assegurar condigbes de trabalho publicas e transparentes, assim como a igualdade de tratamento do
pessoal, deverd aplicar-se ao pessoal (inclusivamente ao diretor-executivo e ao diretor-executivo adjunto da Agéncia)
o Estatuto dos Funciondrios da Unido Europeia (<Estatuto dos Funciondrios») e o Regime Aplicdvel aos Outros
Agentes da Unido Europeia (Regime Aplicavel aos Outros Agentes»), estabelecidos no Regulamento (CEE, Euratom,
CECA) n.° 259/68 do Conselho (*) (conjuntamente designados «Estatuto»), incluindo as regras relativas ao sigilo
profissional ou a qualquer outro dever de confidencialidade equivalente.

A Agéncia é um organismo criado pela Unido na ace¢do do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046, pelo que devera
adotar as suas regras financeiras em conformidade.

Deverd aplicar-se a4 Agéncia o Regulamento Delegado (UE) n.° 12712013 da Comissio ().

A Agéncia, criada pelo presente regulamento, substitui e sucede a Agéncia europeia para a gestdo operacional de
sistemas informdticos de grande escala no espaco de liberdade, seguranga e justica, criada pelo Regulamento (UE)
n.° 1077/2011. Deverd, por conseguinte, suceder-lhe juridicamente no que diz respeito a todos os contratos
celebrados, responsabilidades contraidas e patriménio adquirido pela Agéncia europeia para a gestio operacional de
sistemas informadticos de grande escala no espaco de liberdade, seguranga e justica, criada pelo Regulamento (UE)
n.° 1077/2011. O presente regulamento ndo deverd afetar os efeitos juridicos dos acordos, acordos de trabalho e
memorandos de entendimento celebrados pela Agéncia criada pelo Regulamento (UE) n.° 1077/2011, sem prejuizo
de eventuais alteragdes a esses acordos e memorandos exigidas pelo presente regulamento.

Para que a Agéncia possa continuar a desempenhar nas melhores condi¢des as fungdes da Agéncia europeia para a
gestdo operacional de sistemas informdticos de grande escala no espago de liberdade, seguranca e justica, criada pelo
Regulamento (UE) n.” 1077/2011, deverdo estabelecer-se medidas transitérias, em especial no que se refere ao
Conselho de Administragdo, aos grupos consultivos, ao diretor-executivo e as normas internas adotadas pelo
Conselho de Administracio.

O presente regulamento visa alterar e alargar o ambito das disposi¢cdes do Regulamento (UE) n.° 1077/2011. Uma
vez que as alteragdes a efetuar pelo presente regulamento sdo substanciais em niimero e natureza, o Regulamento
(UE) n.° 1077/2011 deverd, em prol da clareza, ser integralmente substituido no que respeita aos Estados-Membros
vinculados pelo presente regulamento. A Agéncia, criada pelo presente regulamento, deverd substituir e assumir as
fungdes da Agéncia criada pelo Regulamento (UE) n.” 1077/2011, que deverd, por conseguinte, ser revogado.

Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, a saber, a criacdo de uma agéncia da Unido responsavel pela
gestdo operacional e, se for caso disso, pelo desenvolvimento de sistemas informaticos de grande escala no espaco de
liberdade, seguranca e justi¢a, nio podem ser suficientemente alcangados pelos Estados-Membros, mas podem,
devido a dimensdo e aos efeitos da agdo, ser mais bem alcancados ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas,
em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do TUE. Em conformidade com o
principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento nio excede o necessario para
alcangar esses objetivos.

Regulamento (UE, Euratom) n.” 883/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de setembro de 2013, relativo aos
inquéritos efetuados pelo Organismo de Luta Antifraude (OLAF) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento
Europeu e do Conselho e o Regulamento (Euratom) n.° 1074/1999 do Conselho (JO L 248 de 18.9.2013, p. 1).

JO L 136 de 31.5.1999, p. 15.

Regulamento (UE) 2017/1939 do Conselho, de 12 de outubro de 2017, que dd execucdo a uma cooperagio refor¢ada para a
instituicdo da Procuradoria Europeia (JO L 283 de 31.10.2017, p. 1).

Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68 do Conselho, de 29 de fevereiro de 1968, que fixa o Estatuto dos Funciondrios das
Comunidades Europeias assim como o Regime aplicdvel aos outros agentes destas Comunidades, e institui medidas especiais
temporariamente aplicdveis aos funciondrios da Comissdo (JO L 56 de 4.3.1968, p. 1).

Regulamento Delegado (UE) n.° 1271/2013 da Comissdo, de 30 de setembro de 2013, que institui o regulamento financeiro quadro
dos organismos referidos no artigo 208.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho
(JO L 328 de 7.12.2013, p. 42).



21.11.2018 Jornal Oficial da Unido Europeia L 295/107

(51)  Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n.® 22, a Dinamarca ndo participa na ado¢do do presente regulamento
e ndo fica por ele vinculada nem sujeita a sua aplicacio. Uma vez que o presente regulamento, na medida em que diz
respeito ao SIS 11, ao VIS, ao SES e ao ETIAS, desenvolve o acervo de Schengen, a Dinamarca decide, nos termos do
artigo 4.° do Protocolo acima referido, e no prazo de seis meses a contar da adogdo da decisdo do Conselho relativa
ao presente regulamento, se procede a sua transposi¢do para o seu direito interno. Por forca do artigo 3.° do Acordo
entre a Comunidade Europeia ¢ o Reino da Dinamarca relativo aos critérios e mecanismos de determinac¢do do
Estado responsavel pela andlise de um pedido de asilo apresentado na Dinamarca ou em qualquer outro Estado-
-Membro da Unido Europeia e ao 51stema «Eurodac» de comparacio de impressdes digitais para efeitos da aplicacio
efetiva da Convencio de Dublim ('), a Dinamarca deve notificar a Comissio da sua decisio de aphcar ou ndo o teor
do presente regulamento, na medida em que o presente regulamento diz respeito ao Eurodac e a DubliNet.

(52)  Na medida em que as suas disposi¢des dizem respeito ao SIS II, regido pela Decisio 2007/533[JAL o Reino Unido
participa no presente regulamento, nos termos do artigo 5.°, n.” 1, do Protocolo n.° 19, relativo ao acervo de
Schengen integrado no amblto da Unido Europeia, anexo ao TUE e ao TFUE, e do artigo 8.°, n.° 2, da Decisdo 2000/
/365/CE do Conselho (?). Na medida em que as suas disposicdes dizem respeito ao SIS II, regido pelo Regulamento
(CE) n.° 1987/2006, e ao VIS, ao SES e ao ETIAS, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das
disposicdes do acervo de Schengen, em que o Reino Unido ndo participa, nos termos da Decisio 2000/365/CE. Por
oficio datado de 19 de julho de 2018 dirigido ao presidente do Conselho, 0 Reino Unido pediu autorizagéo para
participar no presente regulamento nos termos do artigo 4.° do Protocolo n.” 19. Por forca do artigo 1.° da Decisdo
(UE) 2018/1600 do Conselho (*), o Reino Unido foi autorizado a participar no presente regulamento. Além disso, na
medida em que as suas disposi¢des dizem respeito ao Eurodac e a DubliNet, o Reino Unido notificou a sua intencio
de participar na adogdo e na aplicagdo do presente regulamento, por oficio de 23 de outubro de 2017 dirigido ao
presidente do Conselho, nos termos do artigo 3.° do Protocolo n.° 21, relativo a posi¢do do Reino Unido e da
Irlanda em relagdo ao espago de liberdade, seguranga e justica, anexo ao TUE e ao TFUE. Por conseguinte, o Reino
Unido participa na adogdo do presente regulamento e fica a ele vinculado e sujeito a sua aplicagdo.

(53)  Na medida em que as suas disposi¢des dizem respeito ao SIS 11, regido pela Decisdo 2007/533/JAL a Irlanda pode,
em pr1nc1p10 participar no presente regulamento, nos termos do artigo 5.°, n.° 1, do Protocolo n.° 19 e do
artigo 6.°, n.° 2, da Decisdo 20021 92/CE do Conselho (*). Na medida em que as suas disposigdes dizem respeito ao
SIS TI, regldo pelo Regulamento (CE) n.° 1987/2006, e ao VIS, ao SES e ao ETIAS, o presente regulamento constitui
um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen em que a Irlanda ndo participa, nos termos da Decisdo
2002/192/CE. A Irlanda nio pediu para participar na adogdo do presente regulamento nos termos do artigo 4.° do
Protocolo n.° 19. Por conseguinte, a Irlanda ndo participa na adocdo do presente regulamento e ndo fica a ele
vinculada nem sujeita a sua aplicagdo, na medida em que as suas medidas desenvolvem disposi¢des do acervo de
Schengen que dizem respeito ao SIS II, regido pelo Regulamento (CE) n.° 1987/2006, ao VIS, ao SES e ao ETIAS.
Além disso, na medida em que as suas disposi¢des dizem respeito ao Eurodac e a DubliNet, nos termos dos
artigos 1.° e 2.° e do artigo 4.°-A, n.° 1, do Protocolo n.° 21, a Irlanda ndo participa na adogdo do presente
regulamento e ndo fica a ele vinculada nem sujeita a sua aplicagdo. Uma vez que, nestas circunstancias, nio ¢é
possivel assegurar que o presente regulamento seja aplicdvel na sua integralidade a Irlanda, tal como exigido no
artigo 288.° do TFUE, a Irlanda ndo participa na adocdo do presente regulamento e ndo fica a ele vinculada nem
sujeita a sua aplicagdo, sem prejuizo dos seus direitos ao abrigo dos Protocolos n.”* 19 e 21.

(54)  Em relagdo a Islandia e a Noruega, na medida em que diz respeito ao SIS Il e ao VIS, ao SES e ao ETIAS, o presente
regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen, na acecdo do Acordo celebrado
pelo Conselho da Unido Europeia com a Reptblica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagdo destes dois
Estados a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen ( ), que se inserem no dominio a que se
refere o artigo 1.°, pontos A, B e G, da Decisio 1999/437/CE do Conselho (°). No que diz respeito ao Eurodac e a

() JOL 66 de 8.3.2006, p. 38.

() Decisdo 2000/365/CE do Conselho, de 29 de maio de 2000, sobre o pedido do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte
para participar em algumas das disposicdes do acervo de Schengen (JO L 131 de 1.6.2000, p. 43).

() Decisio (UE) 20181600 do Conselho, de 28 de setembro de 2018, sobre o pedido do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do
Norte para participar em algumas das disposigdes do acervo de Schengen no que respeita a Agéncia da Unido Europeia para a Gestdo
Operacional de Sistemas Informdticos de Grande Escala no Espaco de Liberdade, Seguranga e Justica (eu-LISA) (JO L 267 de
25.10.2018, p. 3).

()  Decisio 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para participar em algumas das

disposi¢des do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002, p. 20).

) JOL 176 de 10.7.1999, p. 36.

Decisdo 1999/437/CE do Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras de aplicacio do Acordo celebrado pelo

Conselho da Unido Europeia com a Reptiblica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associa¢do dos dois Estados a execugdo, a

aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 176 de 10.7.1999, p. 31).

—_—
-
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DubliNet, o presente regulamento constitui uma nova medida na acecdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e
a Reptblica da Islandia e o Reino da Noruega relativo aos critérios e mecanismos de determinacdo do Estado
responsdvel pela andlise de um pedido de asilo apresentado num dos Estados-Membros ou na Reptiblica da Islandia
ou no Reino da Noruega (*). Por conseguinte, sob reserva da decisio das autoridades da Islandia e da Noruega de
transpor o presente regulamento para o respetivo direito interno, as delegacdes da Republica da Islandia e do Reino
da Noruega deverdo participar no Conselho de Administragio da Agéncia. Deverd ser celebrado um acordo
complementar entre a Unido e a Republica da Islandia e o Reino da Noruega que regulamente a participacdo destes
Estados nas atividades da Agéncia.

Em relagdo a Suiga, na medida em que diz respeito ao SIS Il e ao VIS, ao SES e ao ETIAS, o presente regulamento
constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen, na acecdo do Acordo entre a Unido Europeia,
a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associacdo Confederagdo Suica a execugdo, a aplicacdo e
a0 desenvolvimento do acervo de Schengen (%), que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, pontos A Be
G, da Decisdo 1999/437|CE, em conjugagdo com o artigo 3.° da Decisio 2008/146/CE do Conselho (°). No que diz
respeito ao Eurodac e a DubliNet, o presente regulamento constitui uma nova medida relativa ao Eurodac na acecio
do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo aos critérios e mecanismos de
determinagdo do Estado responsavel pela andlise de um pedido de asilo apresentado num Estado-Membro ou na
Suiga (*). Por conseguinte, sob reserva da decisdo das autoridades sufcas de transpor o presente regulamento para o
seu direito interno, a delegacdo da Confederagio Suica deverd participar no Conselho de Administragio da Agéncia.
Deverd ser celebrado um acordo complementar entre a Unido e a Confederacdo Suica que regulamente a
participagdo deste Estado nas atividades da Agéncia.

Em relagdo ao Listenstaine, na medida em que diz respeito ao SIS Il e ao VIS, ao SES e ao ETIAS, o presente
regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen, na acegdo do Protocolo entre a
Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederagdo Suica e o Principado do Listenstaine relativo a adesdo do
Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagio Suica
relativo a associagdo da Confederacdo Suica a execucdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (°),
que se inserem nos dominios a que se refere o artigo 1.°, pontos A, B e G, da Decisdo 1999/437/CE, conjugado com
o artigo 3.° da Decisio 2011/350/UE do Conselho (°).

No que diz respeito ao Eurodac e a DubliNet, o presente regulamento constitui uma nova medida na acegdo do
Protocolo entre a Comunidade Europeia, a Confederacdo Suiga e o Principado do Listenstaine relativo a adesdo do
Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo aos critérios e
mecanismos de determinagdo do Estado responsdvel pela andlise de um pedido de asilo apresentado num dos
Estados Membros ou na Suica (7). Por conseguinte, sob reserva da decisio das autoridades do Listenstaine de transpor
o presente regulamento para o seu direito interno, a delegacio do Principado do Listenstaine deverd participar no
Conselho de Administragdo da Agéncia. Deverd ser celebrado um acordo complementar entre a Unido e o
Principado do Listenstaine que regulamente a participacdo deste Estado nas atividades da Agéncia,

JO L 93 de 3.4.2001, p. 40.

JO L 53 de 27.2.2008, p. 52.

Decisdo 2008/146/CE do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebracdo, em nome da Comunidade Europeia, do
Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacio Suica relativo a associacio da Confederagdo Suica a
execucdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 1).

JO L 53 de 27.2.2008, p. 5.

JO L 160 de 18.6.2011, p. 21.

Decisdo 2011/350/UE do Conselho, de 7 de marco de 2011, respeitante a celebragdo, em nome da Unido Europeia, do Protocolo
entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederagio Sui¢a e o Principado do Listenstaine relativo a adesdo do
Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo & associacdo
da Confederacdo Suica & execugdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita a supressio dos
controlos nas fronteiras internas e a circulagio das pessoas (JO L 160 de 18.6.2011, p. 19).

JO L 160 de 18.6.2011, p. 39.
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ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1
OBJETO E OBJETIVOS

Artigo 1.°
Objeto

1. E criada uma Ageéncia da Unido Europeia para a Gestio Operacional de Sistemas Informéticos de Grande Escala no
Espaco de Liberdade, Seguranca e Justica (<Agénciav).

2. A Agéncia, criada pelo presente regulamento, substitui a Agéncia europeia para a gestdo operacional de sistemas
informdticos de grande escala no espago de liberdade, seguranga e justiga, criada pelo Regulamento (UE) n.° 1077/2011, e

sucede-lhe.

3. A Agéncia é responsavel pela gestdo operacional do Sistema de Informacdo de Schengen (SIS 1II), do Sistema de
Informacdo sobre Vistos (VIS) e do Eurodac.

4. A Agéncia é responsavel pela concecdo, pelo desenvolvimento ou pela gestdo operacional do Sistema de Entrada/Saida
(SES), da DubliNet e do Sistema Europeu de Informagdo e Autorizacdo de Viagem (ETIAS).

5. A Agéncia pode ser igualmente conferida a responsabilidade pela concecdo, pelo desenvolvimento ou pela gestio
operacional de outros sistemas informaticos de grande escala no espaco de liberdade, seguranca e justiga, para além dos
referidos nos n.® 3 e 4 do presente artigo, incluindo sistemas ja existentes, mas apenas se tal estiver previsto nos atos
juridicos aplicdveis da Unido que regem esses sistemas, com base nos artigos 67.° a 89.° do TFUE, tendo em conta, se for
caso disso, a evolugdo das atividades de investigagdo a que se refere o artigo 14.° do presente regulamento, assim como os
resultados de projetos-piloto e as provas de conceito a que se refere o artigo 15.° do presente regulamento.

6. A gestdo operacional compreende todas as tarefas necessarias para manter os sistemas informaticos de grande escala
em funcionamento, de acordo com as disposi¢des especificas apliciveis a cada um desses sistemas, incluindo a
responsabilidade pela infraestrutura de comunicacdo por eles utilizada. Esses sistemas informdticos de grande escala ndo
procedem ao intercambio de dados nem permitem a partilha de informagdes e conhecimentos, salvo se tal estiver previsto
num ato juridico especifico da Unido.

7. A Ageéncia cabe igualmente:

a) Assegurar a qualidade dos dados, nos termos do artigo 12.°%

b) Realizar as acdes necessdrias para permitir a interoperabilidade, nos termos do artigo 13.°

¢) Realizar atividades de investigagdo, nos termos do artigo 14.°%

d) Realizar projetos-piloto, provas de conceito e atividades de ensaio, nos termos do artigo 15.% e
e) Prestar apoio aos Estados-Membros e a Comissdo, nos termos do artigo 16.°.

Artigo 2.°
Objetivos

Sem prejuizo das responsabilidades que cabem a Comissdo e aos Estados-Membros por forca dos atos juridicos da Unido
que regem os sistemas informaticos de grande escala, a Agéncia deve assegurar:

a) A concecdo eficiente de sistemas informdticos de grande escala, recorrendo, para o efeito, a uma estrutura adequada de
gestdo de projetos;

b) O funcionamento eficaz, seguro e ininterrupto dos sistemas informadticos de grande escala;

¢) A gestdo eficiente e financeiramente responsavel dos sistemas informadticos de grande escala;

d) Uma qualidade suficientemente elevada do servico prestado aos utentes dos sistemas informaticos de grande escala;
¢) A continuidade e um servico ininterrupto;

f) Um nivel elevado de prote¢do de dados, de acordo com o direito da Unido de prote¢do de dados, incluindo as
disposicdes especificas para cada sistema informatico de grande escala;

g) Um nivel apropriado de seguranca dos dados e das instala¢des, de acordo com as regras aplicdveis, incluindo disposicdes
especificas para cada sistema informdtico de grande escala.
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CAPITULO 1I
ATRIBUICOES DA AGENCIA

Artigo 3.°
Atribuicoes relativas ao SIS II
Em relagdo ao SIS II, a Agéncia desempenha:
a) As atribui¢des cometidas a autoridade de gestdo pelo Regulamento (CE) n.° 19872006 e pela Decisdo 2007/533[JAL e
b) As atribui¢des relativas a formacio na utilizagio técnica do SIS II, em particular do pessoal Sirene (Sirene — Informacdes
Suplementares pedidas nas Entradas Nacionais), e a formacio de peritos sobre os aspetos técnicos do SIS II no dmbito da

avaliagdo Schengen.

Artigo 4.°

Atribuicdes relativas ao VIS
Em relagdo ao VIS, a Agéncia desempenha:
a) As atribuicdes cometidas a autoridade de gestdo pelo Regulamento (CE) n.° 767/2008 e pela Decisdo 2008/633/JAl e

b) As atribuicdes relativas a formacdo na utilizagio técnica do VIS e a formagdo de peritos sobre os aspetos técnicos do VIS
no ambito da avaliagio Schengen.

Artigo 5.°

Atribuicdes relativas ao Eurodac
Em relagdo ao Eurodac, a Agéncia desempenha:
a) As atribuicdes que lhe sio cometidas pelo Regulamento (UE) n.° 603/2013; e
b) As atribuicdes relativas a formacio na utiliza¢do técnica do Eurodac.

Artigo 6.°

Atribuicdes relativas ao SES
Em relagdo ao SES, a Agéncia desempenha:
a) As atribuicoes que lhe sio cometidas pelo Regulamento (UE) 2017/2226; e

b) As atribui¢Ges relativas a formagdo na utilizagdo técnica do SES e a formacdo de peritos sobre os aspetos técnicos do SES
no ambito da avaliacdo Schengen.

Artigo 7.°

Atribuicoes relativas ao ETIAS
Em relagdo ao ETIAS, a Agéncia desempenha:
a) As atribui¢oes que lhe sio cometidas pelo Regulamento (UE) 2018/1240; e

b) As atribuicdes relativas a formacgdo na utilizagdo técnica do ETIAS e a formagdo de peritos sobre os aspetos técnicos do
ETIAS no ambito da avaliagdo Schengen.

Artigo 8.°

Atribuicdes relativas a DubliNet
Em relagdo a DubliNet, a Agéncia desempenha:

a) As atribuicdes relativas a gestdo operacional da DubliNet, um canal seguro de transmissdo eletrénica separado entre as
autoridades dos Estados-Membros, criado ao abrigo do artigo 18.° do Regulamento (CE) n.° 1560/2003, para os efeitos
previstos nos artigos 31.%, 32.° e 34.° do Regulamento (UE) n.° 604/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (*); e

(") Regulamento (UE) n.° 604/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, que estabelece os critérios e
mecanismos de determinagdo do Estado-Membro responsével pela andlise de um pedido de prote¢do internacional apresentado num
dos Estados-Membros por um nacional de um pais terceiro ou por um apdtrida (JO L 180 de 29.6.2013, p. 31).
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b) As atribuicdes relativas a formacio na utilizacio técnica da DubliNet.

Artigo 9.’

Atribuicdes relativas a concegdo, ao desenvolvimento e a gestio operacional de outros sistemas informadticos de
grande escala

Quando lhe for confiada a concegdo, o desenvolvimento e a gestdo operacional de outros sistemas informaticos de grande
escala a que se refere o artigo 1.°, n.° 5, a Agéncia desempenha as atribui¢des que lhe sdo cometidas por forca do ato
juridico da Unido que rege o sistema em causa, bem como as atribui¢des relativas a formacio na utilizacdo técnica desses
sistemas, conforme adequado.

Artigo 10.°

Solugdes técnicas que exigem condicdes especificas antes da sua aplicagio

Caso os atos juridicos da Unido que regem os sistemas exijam que a Agéncia mantenha esses sistemas a funcionar vinte e
quatro horas por dia, sete dias por semana, e sem prejuizo desses atos juridicos da Unido, a Agéncia deve aplicar solucdes
técnicas para cumprir esses requisitos. Caso essas solucdes técnicas exijam a duplicagio de um sistema ou a duplicagdo dos
componentes de um sistema, s6 devem ser aplicadas se tiver sido realizada uma avaliagdo de impacto e uma andlise de
custo-beneficio independentes, encomendada pela Agéncia, e na sequéncia da consulta a Comissio ¢ de uma decisio
favoravel do Conselho de Administracdo. A avaliacdo de impacto deve analisar igualmente as necessidades atuais e futuras
em termos de capacidade de acolhimento das instalagdes técnicas existentes, relacionadas com o desenvolvimento das
referidas solugdes técnicas, e os possiveis riscos relacionados com o atual quadro operacional.

Artigo 11.°

Atribuicdes relativas a infraestrutura de comunicacio

1. A Agéncia desempenha todas as atribui¢des relativas as infraestruturas de comunicagio dos sistemas que lhe sdo
cometidas pelos atos juridicos da Unido que regem os sistemas, com exce¢do dos sistemas que utilizam o EuroDomain na
sua infraestrutura de comunicag¢do. No caso dos sistemas que utilizam o EuroDomain, cabem a Comissdo as atribuicdes de
execucdo orcamental, de aquisicio e renovagdo, e de questdes contratuais. Nos termos dos atos juridicos da Unido que
regem os sistemas que utilizam o EuroDomain, as atribui¢des relativas a infraestrutura de comunicagdo, incluindo a gestdo
operacional e a seguranca, sdo repartidas entre a Agéncia e a Comissdo. A fim de assegurar a coeréncia no exercicio das
responsabilidades respetivas, a Agéncia e a Comissdo devem celebrar acordos de trabalho operacionais, a consignar em
memorando de entendimento.

2. A infraestrutura de comunicagio deve ser adequadamente gerida e controlada, a fim de a proteger das ameagas, e
garantir a sua seguranca e a dos sistemas, incluindo a seguranca dos dados cujo intercdmbio se efetua através da
infraestrutura de comunicacio.

3. A Agéncia deve adotar medidas adequadas, incluindo planos de seguranca que, entre outras, impecam a leitura, a
copia, a alteragdo ou a supressdo de dados pessoais ndo autorizadas durante a sua transmissdo ou o transporte de suportes
de dados, em especial por meio de técnicas de cifragem adequadas. Devem estar cifradas todas as informagdes operacionais
relacionadas com o sistema que circulem na infraestrutura de comunicacio.

4. As atribuicdes relativas ao fornecimento, instalacio, manuten¢io e monitorizacdo da infraestrutura de comunicacio
podem ser confiadas a entidades ou organismos externos de direito privado, em conformidade com o Regulamento (UE,
Euratom) 2018/1046. Tais atribuicdes sdo exercidas sob a responsabilidade da Agéncia e sob a sua supervisdo atenta.

Ao desempenhar as atribuicdes a que se refere o primeiro pardgrafo, todas as entidades ou organismos externos de direito
privado, incluindo o fornecedor da rede, ficam vinculados as medidas de seguranga referidas no n.° 3 e ndo tém acesso, de
forma alguma, a qualquer dado operacional armazenado nos sistemas ou transferido através da infraestrutura de
comunicac¢do, nem aos intercimbios SIS 1I relativos ao Sirene.

5. A Agéncia mantém a competéncia para a gestdo das chaves criptogrdficas, nio podendo esta ser confiada a nenhuma
entidade externa de direito privado. Tal ndo prejudica os contratos em vigor relativos as infraestruturas de comunicagio do
SIS 11, do VIS e do Eurodac.
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Artigo 12.°
Qualidade dos dados

Sem prejuizo das responsabilidades dos Estados-Membros no que respeita aos dados introduzidos nos sistemas, a Agéncia
deve trabalhar, com a estreita participagdo dos seus grupos consultivos e em colaboracdo com a Comissdo, no sentido de
estabelecer, para todos os sistemas, mecanismos automatizados de controlo da qualidade dos dados e indicadores comuns
desta, e de criar um repositdrio central que contenha apenas dados anonimizados de relatérios e estatisticas, sujeitos a
disposi¢des especificas de atos juridicos da Unido que regem o desenvolvimento, a criacdo, o funcionamento e a utilizagio
dos sistemas.

Artigo 13.°

Interoperabilidade

Nos casos em que a interoperabilidade de sistemas informaticos de grande escala estiver prevista num ato juridico da Unido
aplicavel, a Agéncia deve diligenciar no sentido de possibilitar essa interoperabilidade.

Artigo 14.°

Acompanhamento de atividades de investigacio

1. A Agéncia acompanha a evolucdo das atividades de investigacdo pertinentes para a gestdo operacional do SIS II, do
VIS, do Eurodac, do SES, do ETIAS, da DubliNet e de outros sistemas informdticos de grande escala, a que se refere o
artigo 1.°, n.% 5.

2. A Agéncia pode contribuir para a execucdo das partes do Programa-Quadro de Investigagdo e Inova¢do da Unido
Europeia relacionadas com os sistemas informaticos de grande escala no dominio da liberdade, da seguranca e da justica.
Para esse efeito, e sempre que a Comissdo tenha delegado as respetivas competéncias na Agéncia, esta desempenha as
seguintes atribuicdes:

a) Gestdo de algumas fases da execucdo do programa e de algumas fases do ciclo de projetos especificos, com base nos
programas de trabalho pertinentes adotados pela Comissdo;

b) Adocdo dos atos de execucdo or¢amental, referentes quer as receitas quer as despesas, e realizacdo de todas as operacdes
necessarias para a gestdo do programa;

¢) Apoio a execugdo do programa.

3. A Agéncia deve informar regularmente, pelo menos uma vez por ano, o Parlamento Europeu, o Conselho, a Comissao
e, caso se trate de questdes relacionadas com o tratamento de dados pessoais, a Autoridade Europeia para a Protecdo de
Dados, da evolugdo a que se refere o presente artigo, sem prejuizo dos requisitos em matéria de apresentagdo de relatérios
no que respeita a execugdo de partes do Programa-Quadro de Investigacdo e Inovagio da Unido Europeia, a que se refere o
n.° 2.

Artigo 15.°

Projetos-piloto, provas de conceito e atividades de ensaio

1. A pedido especifico e preciso da Comissdo, que deve informar o Parlamento Europeu e o Conselho pelo menos trés
meses antes de fazer o pedido, a Agéncia pode, ao abrigo do artigo 19.°, n.° 1, alinea u), mediante acordo de delegagdo e
ap6s a decisdo favoravel do Conselho de Administragdo, executar os projetos-piloto a que se refere o artigo 58.°, n.° 2,
alinea a), do Regulamento (CE, Euratom) 2018/1046, relativos ao desenvolvimento e a gestdo operacional de sistemas
informdticos de grande escala, em aplicagdo dos artigos 67.° a 89.° do TFUE e nos termos do artigo 62.°, n.° 1, alinea c),
daquele regulamento.

A Agéncia deve informar regularmente o Parlamento Europeu, o Conselho e, caso se trate de questdes relacionadas com o
tratamento de dados pessoais, a Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados, da evolucdo dos projetos-piloto a que se
refere o primeiro pardgrafo.

2. As dotagdes financeiras para os projetos-piloto a que se refere o artigo 58.°, n.° 2, alinea a) do Regulamento (UE,
Euratom) 2018/1046, que tenham sido solicitadas pela Comissdo ao abrigo do n.° 1, ndo podem ser inscritas no orcamento
por mais do que dois exercicios financeiros sucessivos.

3. A pedido da Comissdo ou do Conselho, uma vez informado o Parlamento Europeu e apés a decisdo favoravel do
Conselho de Administragdo, podem ser cometidas a Agéncia, mediante acordo de delegagdo, atribui¢des de execucdo
or¢amental relativas a provas de conceito no dominio das fronteiras externas e dos vistos, financiadas pelo instrumento de
apoio financeiro a que se refere o Regulamento (UE) n.° 515/2014 em conformidade com o artigo 62.°, n.° 1, do
Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046.
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4. Apds decisdo favoravel do Conselho de Administragdo, a Agéncia pode planear e realizar atividades de ensaio sobre
matérias contempladas pelo presente regulamento e pelos atos juridicos da Unido que regem a criagdo, o desenvolvimento,
o funcionamento e a utilizagdo dos sistemas.

Artigo 16.°

Apoio aos Estados Membros e a Comissio

1. Qualquer Estado-Membro pode pedir a Agéncia aconselhamento no que se refere a ligagdo do seu sistema nacional
aos sistemas centrais dos sistemas informadticos de grande escala geridos pela Agéncia.

2. Qualquer Estado-Membro pode apresentar um pedido de apoio ad hoc a Comissdo, que, sob reserva da sua avaliacdo
positiva de que esse apoio seja exigido em virtude de necessidades extraordindrias no dominio da seguranca e da migraco,
o transmite sem demora a Agéncia. A Agéncia informa o Conselho de Administracdo desses pedidos. O Estado-Membro
deve ser informado se a avaliagdo da Comissdo for negativa.

A Comissdo deve verificar se a Agéncia forneceu uma resposta atempada ao pedido do Estado-Membro. O relatério anual
de atividades deve transmitir informagdes pormenorizadas sobre as medidas que a Agéncia tomou para prestar apoio ad hoc
aos Estados-Membros e sobre os custos associados.

3. A Agéncia pode igualmente ser solicitada a prestar aconselhamento ou apoio a Comissdo sobre questdes técnicas
relacionadas com os sistemas atuais ou novos, inclusivamente sob a forma de estudos e ensaios. A Agéncia informa o
Conselho de Administragdo desses pedidos.

4. Um grupo de, pelo menos, cinco Estados-Membros pode confiar a Agéncia as atribui¢des de conceber, gerir ou alojar
uma componente informatica comum que os auxilie na execu¢do das componentes técnicas dos deveres impostos pelo
direito da Unido em matéria de sistemas descentralizados no dominio do espago de liberdade, de seguranga e de justica. As
solucdes informdticas comuns ndo prejudicam as obrigagdes que incumbem aos Estados-Membros requerentes nos termos
do direito da Unido aplicdvel, nomeadamente no que diz respeito a arquitetura dos sistemas.

Em especial, os Estados-Membros requerentes podem cometer a Agéncia a atribuicdo de estabelecer uma componente ou
um encaminhador comum para informagdes antecipadas sobre passageiros e os dados dos registos de identificacdo dos
passageiros enquanto instrumento de apoio técnico para facilitar a conectividade com as transportadoras aéreas, a fim de
auxiliar os Estados-Membros na aplicagio da Diretiva 2004/82/CE do Conselho (') e da Diretiva (UE) 2016/681 do
Parlamento Europeu e do Conselho (*). Nesse caso, a Agéncia recolhe a nivel central os dados das transportadoras aéreas e
transmite-os aos Estados-Membros através da componente comum ou do encaminhador. Os Estados-Membros adotam as
medidas necessdrias para assegurar que as transportadoras aéreas transferem os dados através da Agéncia.

Sdo confiadas a Agéncia as atribuicdes de desenvolver, gerir ou acolher uma componente informdtica comum unicamente
apos a aprovagdo prévia da Comissdo e a decisdo favordvel do Conselho de Administragio.

Os Estados-Membros requerentes devem cometer a Agéncia as atribui¢des a que se referem o primeiro e segundo
pardgrafos, através de um acordo de delegacdo que estipule as condigdes de delegacdo das atribui¢des e indique o cdlculo de
todos os custos relevantes e o método de faturagio. Todos os custos relevantes sdo cobertos pelos Estados-Membros
participantes. O acordo de delegagdo deve ser compativel com o disposto nos atos juridicos da Unido que regem os sistemas
em questdo. A Agéncia deve informar o Parlamento Europeu e o Conselho sobre o acordo de delegacio aprovado e
quaisquer alteracdes ao mesmo.

Os outros Estados-Membros podem pedir para participar numa solucio informdtica comum se esta possibilidade estiver
prevista no acordo de delegacdo que estipule, nomeadamente, as implicacdes financeiras dessa participagdo. O acordo de
delegagdo ¢ alterado em conformidade, apds a aprovagdo prévia da Comissdo e a decisdo favoravel do Conselho de
Administracdo.

CAPITULO III
ESTRUTURA E ORGANIZACAO

Artigo 17.°

Estatuto juridico e sede

1. A Agéncia é um organismo da Unido dotado de personalidade juridica.

(")  Diretiva 2004/82/CE do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa a obrigacio de comunicagio de dados dos passageiros por parte
das transportadoras (JO L 261 de 6.8.2004, p. 24).

()  Diretiva (UE) 2016/681 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativa a utilizagio dos dados dos registos
de identificacdo dos passageiros (PNR) para efeitos de prevengdo, detecdo, investigagdo e repressdo das infracdes terroristas e da
criminalidade grave (JO L 119 de 4.5.2016, p. 132).
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2. A Agéncia goza da mais ampla capacidade juridica reconhecida as pessoas coletivas pelo direito nacional, em cada
Estado-Membro. Pode, designadamente, adquirir ou alienar bens mdveis e iméveis e estar em juizo.

3. A Agéncia tem sede em Taline, na Estdnia.

As atribuigdes relativas a concecdo e a gestdo operacional referidas no artigo 1.°, n.® 4 e 5, e nos artigos 3.°, 4.%, 5., 6.°,
7.°,8.%, 9.2 ¢ 11.° sdo desempenhadas nas instalacdes técnicas em Estrasburgo, Franca.

Uma instalacdo de salvaguarda, capaz de assegurar o funcionamento de um sistema informatico de grande escala no caso de
uma instalacdo desse tipo falhar, deve ser estabelecida em Sankt Johann im Pongau, Austria.

4. Ambas as instala¢des técnicas podem ser utilizadas para o funcionamento simultineo dos sistemas, desde que a
instalagdo de salvaguarda mantenha a sua capacidade de assegurar o seu funcionamento em caso de falha de um ou mais
dos sistemas.

5. Devido a natureza especifica dos sistemas, caso se torne necessario a Agéncia estabelecer uma segunda instalagio
técnica separada em Estrasburgo ou em Sankt Johann im Pongau, ou em ambos os locais, conforme necessdrio, a fim de
acolher os sistemas, tal necessidade deve justificar-se com base numa avaliagio de impacto independente e numa anélise
custo-beneficio. O Conselho de Administracdo deve consultar a Comissdo e ter em conta os pontos de vista desta antes de

notificar a autoridade orcamental da sua intencdo de executar qualquer projeto imobilidrio, em conformidade com o
artigo 45.°, n.° 9.

Artigo 18.°

Estrutura
1. Sédo 6rgdos de administragdo e gestdo da Agéncia:
a) O Conselho de Administracio;
b) O diretor-executivo;
¢) Os grupos consultivos.
2. A estrutura da Agéncia compreende:
a) Um responsével pela protegdo de dados;
b) Um responsivel pela seguranca;
¢) Um contabilista.
Artigo 19.°
Funcdes do Conselho de Administracio
1. O Conselho de Administracio:
a)  Emite as orientacOes gerais para as atividades da Agéncia;

b)  Adota, por maioria de dois tercos dos seus membros com direito de voto, o or¢amento anual da Agéncia e exerce
outras fungdes respeitantes ao orcamento da Agéncia, nos termos do capitulo V;

¢)  Nomeia o diretor-executivo e o diretor-executivo adjunto, e, sendo caso disso, prorroga os seus mandatos respetivos
ou exonera-os, nos termos dos artigos 25.° e 26.°, respetivamente;

d)  Exerce autoridade disciplinar sobre o diretor-executivo e supervisiona o seu desempenho, incluindo a aplicagdo das
decisdes do Conselho de Administragdo, e exerce autoridade disciplinar sobre o diretor-executivo adjunto, em acordo
com o diretor-executivo;

N

e)  Toma todas as decisdes relativas a estrutura organizativa da Agéncia e, se necessdrio, a sua alteracdo, tendo em
consideragdo as necessidades decorrentes das atividades da mesma e uma boa gestdo orgamental;

f)  Aprova a politica de pessoal da Agéncia;
g)  Estabelece o regulamento interno da Agéncia;

h)  Adota uma estratégia de luta antifraude, proporcionada aos riscos de fraude, tendo em conta os custos e os beneficios
das medidas a aplicar;

i)  Adota regras de prevencio e gestdo de conflitos de interesses relativamente aos seus membros e publica-as no sitio
Web da Agéncia;
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j)  Adota regras e procedimentos internos de execucdo destinados a proteger os autores de dentincias, incluindo canais
de comunicagio adequados para a notificacdo de irregularidades;

k)  Autoriza a celebragio de acordos de trabalho, em conformidade com os artigos 41.° e 43.%

)  Aprova, sob proposta do diretor-executivo, o acordo relativo a sede da Agéncia e os acordos sobre as instala¢des
técnicas e de salvaguarda, estabelecidos nos termos do artigo 17.°, n.° 3, que devem ser assinados pelo diretor-
-executivo e pelos Estados-Membros de acolhimento;

m) Exerce, nos termos do n.” 2, em relacio ao pessoal da Agéncia, as competéncias conferidas, pelo Estatuto dos
Funciondrios, a autoridade investida do poder de nomeacdo e, pelo Regime Aplicivel aos Outros Agentes, a
autoridade habilitada a celebrar contratos de recrutamento («competéncias da autoridade investida do poder de
nomeacao»);

n)  Adota, em acordo com a Comissio, as regras de execu¢do necessdrias para aplicar o Estatuto, em conformidade com o
artigo 110.° do Estatuto dos Funciondrios;

0)  Adota as necessdrias normas em matéria de destacamento de peritos nacionais para a Agéncia;

p)  Adota um projeto de mapa previsional das receitas e despesas da Agéncia, incluindo o projeto de quadro de pessoal, e
apresenta-os a Comissdo até 31 de janeiro;

q  Adota o projeto de documento tinico de programacio, que contém a programacio plurianual da Agéncia e o seu
programa de trabalho para o ano seguinte e um projeto provisorio de mapa previsional das receitas e despesas da
Agéncia, incluindo o projeto de quadro de pessoal, e apresenta-o, assim como qualquer versdo atualizada desse
documento, ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissao até 31 de janeiro;

1) Adota, antes de 30 de novembro, por maioria de dois tercos dos seus membros com direito de voto, segundo o
processo or¢amental anual, o documento tinico de programagio, tendo em conta o parecer da Comissdo, e assegura a
transmissdo da versdo definitiva desse documento dnico de programagdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a
Comissdo, assim como a sua publicacio;

s)  Adota, até ao fim de agosto, um relatério intercalar sobre os progressos alcangados, no ano em curso, na realizagio
das atividades previstas e apresenta-o ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissio;

t)  Aprecia e aprova o relatério de atividades anual consolidado das atividades da Agéncia relativamente ao ano
precedente, comparando, em particular, os resultados alcancados com os objetivos do programa de trabalho anual, e
envia o relatério e a sua apreciagdo, até 1 de julho, ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissdo e ao Tribunal de
Contas ¢; assegura a publicacdo do relatério anual de atividades;

u)  Exerce as suas fungdes relativas ao or¢amento da Agéncia, incluindo a execuc¢do dos projetos-piloto e das provas de
conceito, a que se refere o artigo 15.%

v)  Adota as regras financeiras aplicdveis a Agéncia nos termos do artigo 49.%

w) Nomeia um contabilista, que pode ser o contabilista da Comissdo, sujeito ao Estatuto, que deve ser totalmente
independente no exercicio das suas fungdes;

x)  Assegura o acompanhamento adequado das conclusdes e das recomendagdes constantes dos relatdrios de auditoria
interna ou externa, assim como dos inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e pela
Procuradoria Europeia;

. ~ . ~ . o o H .

y)  Adota os planos de comunicacio e difusdo a que se refere o artigo 34.°, n.° 4, e atualiza-os regularmente;

z)  Adota as medidas de seguranca necessdrias, incluindo um plano de seguranga, e um plano para a continuidade de
funcionamento e a recuperagdo em caso de catéstrofe, tendo em conta eventuais recomendagdes dos especialistas em

seguranga presentes nos grupos consultivos;

aa) Adota as regras de seguranca para a protecdo das informagdes classificadas e das informagdes sensiveis nido
classificadas, apds a sua aprovacdo pela Comissio;

bb) Nomeia um responsavel pela seguranga;
cc) Nomeia um responsivel pela protecio de dados, nos termos do Regulamento (UE) 2018/1725;
dd) Adota as regras de execugdo para a aplicagdo do Regulamento (CE) n.® 1049/2001;

ee) Adota os relatdrios sobre a concegdo do SES, nos termos do artigo 72.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/2226, e os
relatérios sobre a concecdo do ETIAS, nos termos do artigo 92.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1240.
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ff)  Adota os relatérios sobre o funcionamento técnico do SIS II nos termos do artigo 50.% n.° 4, do Regulamento (CE)
n.° 1987/2006 e do artigo 66.°, n.° 4, da Decisdo 2007/533/JAl respetivamente, do VIS, nos termos do artigo 50.°,
n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 767/2008 e do artigo 17.%, n.° 3, da Decisdo 2008/633[JAl, do SES, nos termos do
artigo 72.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2017/2226, e do ETIAS nos termos do artigo 92.°, n.° 4, do Regulamento
(UE) 2018/1240;

gg) Adota o relatério anual sobre as atividades do Sistema Central do Eurodac, nos termos do artigo 40.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) n.” 603/2013;

hh) Adota observacdes formais sobre os relatrios da Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados em matéria de
auditoria, nos termos do artigo 45.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1987/2006, do artigo 42.°, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.° 7672008, do artigo 31.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 6032013, do artigo 56.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) 2017/2226 e do artigo 67.° do Regulamento (UE) 20181240, e assegura o adequado seguimento
dessas auditorias;

ii)  Publica estatisticas relacionadas com o SIS II, nos termos do artigo 50.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.” 1987/2006 ¢
do artigo 66.%, n.° 3, da Decisdo 2007/533[JAl, respetivamente;

jj)  Compila e publica estatisticas sobre as atividades do Sistema Central do Eurodac, nos termos do artigo 8.°, n.” 2, do
Regulamento (UE) n.° 603/2013;

kk) Publica estatisticas relacionadas com o SES, nos termos do artigo 63.° do Regulamento (UE) 2017/2226;
)  Publica estatisticas relacionadas com o ETIAS, nos termos do artigo 84.° do Regulamento (UE) 2018/1240;

mm) Assegura a publicagdo anual da lista das autoridades competentes autorizadas a consultar diretamente os dados
introduzidos no SIS II, nos termos do artigo 31.% n.° 8, do Regulamento (CE) n.° 1987/2006 ¢ do artigo 46.°, n.° 8,
da Decisdo 2007/533(JAL juntamente com a lista dos servicos dos sistemas nacionais do SIS II (servicos N.SIS II) e
dos gabinetes Sirene, nos termos do artigo 7.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 19872006 e do artigo 7.°, n.° 3, da
Decisdo 2007/533(JAL respetivamente, bem como da lista das autoridades competentes nos termos do artigo 65.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/2226 e da lista das autoridades competentes nos termos do artigo 87.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) 2018/1240;

nn) Assegura a publicacdo anual da lista das unidades, nos termos do artigo 27.°, n.” 2, do Regulamento (UE) n. 603/
[2013;

00) Assegura o respeito do principio da independéncia do poder judicial em todas as decisdes e acdes da Agéncia que
afetem os sistemas informadticos de grande escala no espago de liberdade, seguranga e justica;

pp) Desempenha outras atribuicdes que lhe sejam cometidas de acordo com o presente regulamento.

Sem prejuizo das disposicdes em matéria de publicacdo das listas das autoridades pertinentes previstas nos atos juridicos da
Unido, a que se refere o primeiro pardgrafo, alinea mm), e sempre que esses atos juridicos ndo prevejam a obrigacdo de
publicar e atualizar continuamente essas listas no sitio Web da Agéncia, cabe ao Conselho de Administragdo assegurar a sua
publicagdo e a sua atualizagdo continua.

2. O Conselho de Administracdo adota, em conformidade com o artigo 110.° do Estatuto dos Funciondrios e com base
no artigo 2.°, n.° 1, do Estatuto dos Funciondrios e no artigo 6.° do Regime Aplicdvel aos Outros Agentes, uma decisdo pela
qual delega no diretor-executivo os poderes pertinentes de autoridade investida do poder de nomeacdo e define as
condi¢des em que a delegacdo de poderes pode ser suspensa. O diretor-executivo deve ser autorizado a subdelegar esses
poderes.

Se circunstancias excecionais assim o impuserem, o Conselho de Administragio pode, por decisdo, suspender
temporariamente a delegacio de poderes de autoridade investida do poder de nomeacio no diretor-executivo e os
poderes subdelegados por este tltimo, passando a exercé-los por si ou delegando-os num dos seus membros ou num
membro do pessoal, com excegdo do diretor-executivo.

3. O Conselho de Administracdo pode aconselhar o diretor-executivo sobre qualquer questdo estritamente relacionada
com a concegdo ou a gestdo operacional dos sistemas informadticos de grande escala, e sobre atividades relacionadas com
investigacdo, projetos-piloto e provas de conceito, assim como sobre atividades de ensaio.

Artigo 20.°

Composicio do Conselho de Administragio

1. O Conselho de Administracio é composto por um representante de cada Estado-Membro e por dois representantes da
Comissdo. Cada representante tem direito de voto, nos termos do artigo 23.°.
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2. Cada membro efetivo do Conselho de Administracio dispde de um suplente. O membro suplente representa o
membro efetivo na auséncia deste ou no caso de o membro efetivo ser eleito presidente ou vice-presidente do Conselho de
Administragdo e presidir a reunido deste dltimo. Os membros, efetivos e suplentes, do Conselho de Administragdo sdo
nomeados com base no seu elevado grau de experiéncia e conhecimentos especializados em sistemas informadticos de
grande escala no espago de liberdade, seguranca e justica, e dos seus conhecimentos em matéria de protegdo de dados,
tendo em conta as suas competéncias nos dominios da gestdo, da administragdo e do orgamento. Todas as partes
representadas no Conselho de Administracdo devem envidar esfor¢os para limitar a rotagdo dos seus representantes, com
vista a assegurar a continuidade do trabalho deste 6rgdo. Todas as partes devem procurar alcancar uma representacio
equilibrada entre homens e mulheres no Conselho de Administracdo.

3. O mandato dos membros, efetivos e suplentes, tem a duracdo de quatro anos e é renovével. Findo o mandato ou em
caso de demissdo, os membros devem permanecer em funcdes até a renovacido do mandato ou até a sua substitui¢do.

4. Os paises associados a execugdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, assim como as medidas
relativas a Dublim e ao Eurodac, participam igualmente nas atividades da Agéncia. Cada pais nomeia um representante e
um suplente para o Conselho de Administraco.

Artigo 21.°

Presidéncia do Conselho de Administracio

1. O Conselho de Administragio elege o presidente e o vice-presidente de entre os seus membros que sio nomeados
pelos Estados-Membros que estejam plenamente vinculados, nos termos do direito da Unido, por todos os atos juridicos da
Unido que regem a criacdo, o desenvolvimento, o funcionamento e a utiliza¢do de todos os sistemas informéticos de grande
escala geridos pela Agéncia. O presidente e o vice-presidente sdo eleitos por maioria de dois tercos dos membros do
Conselho de Administracdo com direito de voto.

O vice-presidente substitui automaticamente o presidente sempre que este se encontre impedido de exercer as suas fungdes.

2. A duracdo dos mandatos do presidente e do vice-presidente ¢ de quatro anos. Os mandatos sdo renovaveis uma vez.
Caso os seus mandatos de membro do Conselho de Administracdo cessem durante a vigéncia dos seus mandatos de
presidente ou de vice-presidente, estes tltimos cessam automaticamente na mesma data.

Artigo 22.°

Reunides do Conselho de Administracio
1. O presidente convoca as reunides do Conselho de Administragio.
2. O diretor-executivo participa nas deliberagdes, mas ndo tem direito de voto.

3. O Conselho de Administracdo retine-se em sessdo ordindria duas vezes por ano, pelo menos. Retine-se, além disso,
por iniciativa do seu presidente ou a pedido da Comisséo, do diretor-executivo ou de um tergo, pelo menos, dos membros
do Conselho de Administragdo com direito de voto.

4. A Europol e a Eurojust podem estar presentes nas reunides do Conselho de Administragio, com o estatuto de
observadoras, quando figure na ordem de trabalhos uma questéo relativa ao SIS II relacionada com a aplicagdo da Decisdo
2007/533[JAL. A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira também pode estar presente nas reunides do
Conselho de Administragdo, com o estatuto de observadora, quando figure na ordem de trabalhos uma questdo relativa ao
SIS II relacionada com a aplicagdo do Regulamento (UE) 2016/1624.

A Europol pode estar presente nas reunides do Conselho de Administragdo, com o estatuto de observadora, quando figure
na ordem de trabalhos uma questdo relativa ao VIS relacionada com a aplicacdo da Decisdo 2008/633[JAL ou uma questio
relativa ao Eurodac relacionada com a aplicagdo do Regulamento (UE) n.° 603/2013.

A Europol pode estar presente nas reunides do Conselho de Administragdo, com o estatuto de observadora, quando figure
na ordem de trabalhos uma questdo relativa ao SES relacionada com a aplicagdo do Regulamento (UE) 2017/2226, ou uma
questdo relativa ao ETIAS relacionada com o Regulamento (UE) 20181240. A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira também pode estar presente nas reunides do Conselho de Administracdo, com o estatuto de observadora, quando
figure na ordem de trabalhos uma questio relativa ao ETIAS relacionada com a aplicacio do Regulamento (UE) 2018/1240.

O Conselho de Administragdo pode convidar a estar presente nas suas reunides, com o estatuto de observador, qualquer
pessoa cuja opinido possa ser relevante.
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5. Os membros, efetivos e suplentes, do Conselho de Administracdo podem ser assistidos por conselheiros ou peritos,
nos termos do regulamento interno do Conselho de Administracdo, em particular conselheiros ou peritos que forem
membros dos grupos consultivos.

6. A Agéncia assegura o secretariado do Conselho de Administragdo.

Artigo 23.°

Regras de votacio no Conselho de Administracio

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 5 do presente artigo, assim como no artigo 19.%, n.° 1, alineas b) e r), no artigo 21.°,
n.° 1, e no artigo 25.%, n.° 8, as decisdes do Conselho de Administragdo sio aprovadas por maioria dos seus membros com
direito de voto.

2. Sem prejuizo do disposto nos n.”* 3 e 4, cada membro do Conselho de Administracdo dispde de um voto. Em caso de
auséncia de um membro com direito de voto, pode exercer o direito de voto o seu suplente.

3. Cada membro nomeado por um Estado-Membro vinculado, nos termos do direito da Unido, por qualquer ato juridico
da Unido que reja a criagdo, o desenvolvimento, o funcionamento e a utilizagdo de um sistema informdtico de grande escala
gerido pela Agéncia, pode votar sobre questdes respeitantes a esse sistema.

A Dinamarca pode votar sobre questdes respeitantes a um sistema informdtico de grande escala se decidir proceder, nos
termos do artigo 4.° do Protocolo n.° 22, a transposi¢do do ato juridico da Unido que rege a criacdo, o desenvolvimento, o
funcionamento e a utilizagdo desse sistema informatico de grande escala especifico para o seu direito interno.

4. O artigo 42.° aplica-se ao direito de voto dos representantes dos paises que tenham celebrado acordos com a Unido
sobre a sua associacdo a execucdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen e as medidas relativas a Dublim
e ao Eurodac.

5. Em caso de desacordo entre os membros quanto a questdo de uma votac¢do dizer respeito a um sistema informdtico de
grande escala especifico, qualquer decisdo que conclua que essa votagdo ndo diz respeito a esse sistema informaético de
grande escala especifico deve ser tomada por maioria de dois tercos dos membros do Conselho de Administragdo com
direito a voto.

6. O presidente, ou o vice-presidente quando substitua o presidente, ndo vota. O direito de voto do presidente, ou do
vice-presidente quando substitua o presidente, é exercido pelo seu suplente.

7. O diretor-executivo ndo vota.
8. O regulamento interno do Conselho de Administragdo deve dispor mais pormenorizadamente sobre a vota¢do, em
particular as condi¢des em que um membro pode representar outro membro e 0s requisitos em matéria de quérum, se for

caso disso.

Artigo 24.°
Competéncias do diretor-executivo
1. O diretor-executivo gere a Agéncia. O diretor-executivo assiste o Conselho de Administragdo e responde perante este.
Quando convidado a fazé-lo, o diretor-executivo informa o Parlamento Europeu do seu desempenho. O Conselho pode
convidar o diretor-executivo a informa-lo do seu desempenho.

2. O diretor-executivo é o representante legal da Agéncia.

3. O diretor-executivo é responsavel pelo desempenho das atribuicdes cometidas a Agéncia pelo presente regulamento.
Cabe ao diretor-executivo assegurar, em particular:

a) A gestdo corrente da Agéncia;

b) O funcionamento da Agéncia nos termos do presente regulamento;

¢) A elaboragio e a aplicacdo dos procedimentos, decisdes, estratégias, programas e atividades adotados pelo Conselho de
Administracdo, nos limites fixados pelo presente regulamento, pelas suas disposicdes de execucio e pelo direito da

Unido aplicével;

d) A elaboragio do documento tnico de programacio e a sua apresentagdo ao Conselho de Administragdo, depois de
consulta a Comissdo e os grupos consultivos;

e) A execucdo do documento tnico de programacdo e a apresentagdo ao Conselho de Administragdo de relatérios sobre a
sua execucao;
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f) A elaboracio do relatério intercalar sobre os progressos realizados na execu¢do das atividades previstas do ano em
curso e, ap6s consulta dos grupos consultivos, a apresentagdo desse relatério ao Conselho de Administracio para
aprovagio até ao final do més de agosto de cada ano;

g) A elaboragdo do relatério anual consolidado das atividades da Agéncia e, depois de consultar os grupos consultivos, a
sua apresentacdo ao Conselho de Administragdo, para apreciagdo e aprovacio;

h) A elaboragdo de um plano de acdo no seguimento das conclusdes dos relatdrios e avaliacdes internos ou externos, assim
como dos inquéritos do OLAF e da Procuradoria Europeia, e a apresentagdo de relatérios a Comissdo, duas vezes por
ano, e, regularmente, ao Conselho de Administracdo sobre os progressos realizados;

i) A protecio dos interesses financeiros da Unido, mediante a aplicagio de medidas preventivas contra a fraude, a
corrupgdo e quaisquer outras atividades ilegais, sem prejuizo das competéncias da Procuradoria Europeia e do OLAF em
matéria de inquérito, através de controlos efetivos e, caso sejam detetadas irregularidades, da recuperagio dos
montantes pagos indevidamente, e, se for caso disso, da aplicacdo de san¢des administrativas efetivas, proporcionadas e
dissuasivas, incluindo sancdes financeiras;

j) A preparagdo da estratégia antifraude da Agéncia e sua apresentagio ao Conselho de Administracdo para aprovacdo,
bem como o acompanhamento e a execugdo correta e atempada dessa estratégia;

k) A elaboracdo do projeto das regras financeiras aplicdveis a Agéncia e sua apresentagdo ao Conselho de Administragdo
para adocdo, depois de consultar a Comissdo;

1) A elaboragio do projeto de orcamento anual, com base na orcamentacdo por atividades;
m) A elaboragdo do projeto de mapa previsional das receitas e despesas da Agéncia;
n) A execucdo do or¢amento da Agéncia;
0) A criacdo e a aplicagdo de um sistema eficaz de acompanhamento e avaliagdes regulares:
i) de sistemas informdticos de grande escala, inclusivamente de estatisticas, e
ii) da Agéncia, nomeadamente da eficdcia e da eficiéncia no cumprimento dos seus objetivos;

p) A criacdo das normas de confidencialidade, sem prejuizo do disposto no artigo 17.° do Estatuto dos Funciondrios, em
cumprimento do disposto no artigo 17.° do Regulamento (CE) n.” 1987/2006, no artigo 17.° da Decisdo 2007533/
[JAL no artigo 26.°, n.° 9, do Regulamento (CE) n.” 767/2008 e no artigo 4.°, n.” 4, do Regulamento (UE) n.” 603/
2013, no artigo 37.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2017/2226 e no artigo 74.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/
[1240;

q) A negociacdo e, apos aprovacio pelo Conselho de Administracdo, a assinatura de um acordo relativo a sede da Agéncia,
assim como de acordos sobre as instalagdes técnicas e de salvaguarda, com os Estados-Membros de acolhimento;

r) A preparagio das disposicdes praticas sobre a aplicagdo do Regulamento (CE) n.” 1049/2001 e sua apresentacdo ao
Conselho de Administragdo para aprovagio;

s) A preparacdo das necessdrias medidas de seguranca, incluindo um plano de seguranga e um plano para a continuidade
de funcionamento e a recuperacdo em caso de catastrofe e, depois de consultar o grupo consultivo pertinente, a sua
apresentacdo ao Conselho de Administracdo para aprovacio;

t) A elaboragdo dos relatérios sobre o funcionamento técnico de cada sistema informdtico de grande escala referido no
artigo 19.°, n.° 1, alinea ff), e do relatério anual sobre as atividades do Sistema Central do Eurodac referido no
artigo 19.°, n.° 1, alinea gg), com base nos resultados do acompanhamento e da avaliacdo e, depois de consultar o
grupo consultivo pertinente, a sua apresentacdo ao Conselho de Administragdo para aprovacio;

u) A elaboracio dos relatdrios sobre o desenvolvimento do SES, a que se refere o artigo 72.°, n.° 2, do Regulamento (UE)
20172226 e sobre o desenvolvimento do ETIAS, a que se refere o artigo 92.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1240¢
a sua apresentacdo ao Conselho de Administracdo para aprovacio;

v) A elaboracio, para publicacdo, da lista anual das autoridades competentes autorizadas a pesquisar diretamente os dados
constantes do SIS II, incluindo a lista dos servigos N.SIS II e dos gabinetes Sirene e a lista das autoridades competentes
autorizadas a pesquisar diretamente os dados constantes do SES e do ETIAS, a que se refere o artigo 19.%, n.° 1, alinea
mm), e as listas das unidades referidas no artigo 19.°, n.° 1, alinea nn), e a sua apresentacdo ao Conselho de
Administracdo para aprovacao.
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4. O diretor-executivo desempenha quaisquer outras fungdes de acordo com o presente regulamento.

5. O diretor-executivo decide da necessidade de destacar pessoal para um ou mais Estados-Membros, para o desempenho
eficaz e eficiente de atribui¢des da Agéncia, e de criar delegagdes locais para esse efeito. Antes de tomar essa decisdo, o
diretor-executivo deve obter o consentimento prévio da Comissdo, do Conselho de Administragdo e do Estado-Membro ou
dos Estados-Membros em causa. A decisio do diretor-executivo deve especificar o 4mbito das atividades a realizar pela
delegagdo local, de modo a evitar custos desnecessarios e a duplicacdo de funcdes administrativas da Agéncia. As atividades
realizadas em instalagdes técnicas ndo podem sé-lo em delegagdes locais.

Artigo 25.°

Nomeacio do diretor-executivo

1. O Conselho de Administragio nomeia o diretor-executivo a partir de uma lista de pelo menos trés candidatos,
proposta pela Comissio, na sequéncia de um processo de selegdo publico e transparente. O processo de selecdo deve prever
a publicagdo de um convite a manifestagdo de interesse no Jornal Oficial da Unido Europeia e noutros meios de comunicacio
adequados. O Conselho de Administracio deve nomear o diretor-executivo com base no mérito, na experiéncia
comprovada em sistemas informdticos de grande escala e nas competéncias administrativas, financeiras e de gestdo, assim
como nos seus conhecimentos relacionados com a protegdo de dados.

2. Antes de serem nomeados, os candidatos propostos pela Comissio devem ser convidados a fazer uma declaracio
perante a comissdo ou as comissdes competentes do Parlamento Europeu e a responder as perguntas dos seus membros.
Apbs audicdo dessa declaragdo e as respostas, o Parlamento Europeu adota um parecer e pode indicar qual o candidato que
prefere.

3. O Conselho de Administracio nomeia o diretor-executivo tendo em conta esses pontos de vista.

4. Se o Conselho de Administragdo decidir nomear um candidato que nio seja o candidato indicado pelo Parlamento
Europeu como preferido, o Conselho de Administracdo informa o Parlamento Europeu e o Conselho, por escrito, sobre o
modo como o parecer do Parlamento Europeu foi tido em conta.

5. O mandato do diretor-executivo tem a duragdo de cinco anos. No termo desse periodo, a Comissdo deve apreciar o
desempenho do diretor-executivo e pronunciar-se sobre as atribui¢des e os desafios vindouros da Agéncia.

6. O Consclho de Administragdo, deliberando sobre uma proposta da Comissdo que tenha em conta a apreciagdo a que
se refere 0 n.° 5, pode prorrogar o mandato do diretor-executivo uma tnica vez, por periodo ndo superior a cinco anos.

7. O Conselho de Administracdo deve informar o Parlamento Europeu da sua intengdo de prorrogar o mandato do
diretor-executivo. No periodo de um més que antecede a data da prorrogacdo do seu mandato, o diretor-executivo deve ser
convidado a fazer uma declaracio perante a comissdo ou as comissdes competentes do Parlamento Europeu e a responder
as perguntas dos seus membros.

8. O diretor-executivo cujo mandato tenha sido prorrogado ndo pode participar noutro processo de selecio para o
mesmo cargo uma vez terminado o periodo total do seu mandato.

9. O diretor-executivo s6 pode ser exonerado por decisio do Conselho de Administragdo, deliberando sob proposta da
maioria dos seus membros com direito de voto ou da Comissio.

10. O Conselho de Administracio deve adotar as suas decisdes sobre a nomeagdo, a prorrogacdo do mandato ou a
exoneragdo do diretor-executivo por maioria de dois ter¢os dos votos dos seus membros com direito de voto.

11.  Na celebracdo do contrato de trabalho com o diretor-executivo, a Agéncia deve ser representada pelo presidente do
Conselho de Administracdo. O diretor-executivo deve ser contratado como agente tempordrio da Agéncia, nos termos do
artigo 2.°, alinea a), do Regime Aplicdvel aos Outros Agentes.

Artigo 26.°

Diretor-executivo adjunto

1. O diretor-executivo ¢é assistido por um diretor-executivo adjunto. O diretor-executivo substitui igualmente o diretor-
-executivo adjunto na auséncia deste. O diretor-executivo define as fungdes do diretor-executivo adjunto.

2. O diretor-executivo adjunto é nomeado pelo Conselho de Administragdo, sob proposta do diretor-executivo. O
diretor-executivo adjunto é nomeado com base no seu mérito e nas suas competéncias em matéria de gestdo e
administragdo, nomeadamente a sua experiéncia profissional pertinente. O diretor-executivo propde, pelo menos, trés
candidatos para o cargo de diretor-executivo adjunto. O Conselho de Administragdo delibera por maioria de dois tercos dos
membros com direito de voto. O poder de demitir o diretor-executivo adjunto cabe ao Conselho de Administracio,
deliberando por maioria de dois ter¢os dos membros com direito de voto.
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3. O mandato do diretor-executivo adjunto tem uma duragdo de cinco anos. O Conselho de Administracio pode
prorrogar o mandato uma tinica vez, por um periodo nio superior a cinco anos. O Conselho de Administragio delibera por
maioria de dois tercos dos seus membros com direito de voto.

Artigo 27.°

Grupos consultivos

1. Prestam ao Conselho de Administracdo aconselhamento especializado respeitante aos sistemas informaticos de
grande escala, em particular no contexto da elabora¢do do programa de trabalho anual e do relatério anual de atividades, os
seguintes grupos consultivos:

a) Grupo Consultivo do SIS II;

b) Grupo Consultivo do VIS;

¢) Grupo Consultivo do Eurodac;
d) Grupo Consultivo do SES-ETIAS;

e) Qualquer outro grupo consultivo respeitante a um sistema informdtico de grande escala, se previsto no ato juridico da
Unido aplicavel que rege a criagdo, o desenvolvimento, o funcionamento e a utilizacdo desse sistema informatico de
grande escala.

2. Cada Estado-Membro vinculado, nos termos do direito da Unido, por qualquer ato juridico da Unido que reja a
criagdo, o desenvolvimento, o funcionamento e a utilizagdo de um sistema informatico de grande escala especifico, assim
como a Comissdo, nomeia, por um periodo de quatro anos renovavel, um membro para o grupo consultivo respeitante a
esse sistema informdtico de grande escala.

Se, ao abrigo do artigo 4.° do Protocolo n.® 22, a Dinamarca decidir proceder a transposigdo para o seu direito interno do
ato juridico da Unido que rege a criagdo, o desenvolvimento, o funcionamento e a utilizacdo de um sistema informadtico de
grande escala, nomeia igualmente um membro para o grupo consultivo respeitante a esse sistema informdtico de grande
escala.

Cada pais associado a aplicacdo, a execugdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen e as medidas relativas a Dublim e
ao Eurodac que participe num determinado sistema informdtico de grande escala, nomeia um membro para o grupo
consultivo respeitante a esse sistema informdtico de grande escala.

3. A Europol, a Eurojust e a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira podem, cada uma, nomear um
representante para o Grupo Consultivo do SIS II. A Europol pode nomear também um representante para os Grupos
Consultivos do VIS, do Eurodac e do SES-ETIAS. A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira pode nomear
também um representante para o Grupo Consultivo do SES-ETIAS.

4. Os membros, efetivos e suplentes, do Conselho de Administragdo ndo podem ser membros de um grupo consultivo.
O diretor-executivo, ou o seu representante, pode estar presente, com o estatuto de observador, em todas as reunides dos
grupos consultivos.

5. Os grupos consultivos cooperam entre si na medida do necessario. Os procedimentos relativos ao funcionamento e a
cooperagdo dos grupos consultivos devem estar definidos no regulamento interno da Agéncia.

6. Na elaboragdo dos pareceres, os membros de cada grupo consultivo devem envidar os seus melhores esforcos para
chegar ao consenso. Na falta de consenso, considera-se que a posi¢do fundamentada da maioria dos membros constitui o
parecer do grupo consultivo. A posi¢do ou posicdes minoritdrias fundamentadas devem ser igualmente registadas. O
artigo 23.°, n.”* 3 e 5, aplica-se em conformidade. Os membros representantes dos paises associados a execucio, a aplicagdo
e ao desenvolvimento do acervo de Schengen e as medidas relativas a Dublim e ao Eurodac podem expressar opinides sobre
questdes a respeito das quais ndo tém direito de voto.

7. Os Estados Membros e os paises associados a execucdo, a aplicagio e ao desenvolvimento do acervo de Schengen e as
medidas relativas a Dublim e ao Eurodac devem facilitar as atividades dos grupos consultivos.

8. O artigo 21.° aplica-se, com as necessdrias adaptacdes, a presidéncia dos grupos consultivos.
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CAPITULO IV
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 28.°

Pessoal

1. O Estatuto e as regras adotadas por acordo entre as institui¢des da Unido para dar-lhe cumprimento aplicam-se ao
pessoal da Agéncia, incluindo o diretor-executivo.

2. Para efeitos da aplicacdo do Estatuto, a Agéncia subsome-se ao conceito de organismo a que se refere o artigo 1.°-A,
n.° 2, do Estatuto dos Funciondrios.

3. O pessoal da Agéncia é constituido por funciondrios, agentes tempordrios e pessoal contratado. Estdo sujeitos ao
assentimento anual do Conselho de Administragdo os contratos que o diretor-executivo pretenda renovar sempre que, em
consequéncia da renovagdo, os mesmos se convertam em contratos por tempo indeterminado, nos termos do Regime
Aplicavel aos Outros Agentes.

4. A Agéncia ndo pode recrutar pessoal interino para a execucdo de tarefas financeiras consideradas sensiveis.

5. A Comissdo e os Estados-Membros podem destacar temporariamente funciondrios ou peritos nacionais para a
Agéncia. O Conselho de Administragio deve adotar uma decisdo que estabelega os termos do destacamento de peritos
nacionais para a Agéncia.

6. Sem prejuizo do artigo 17.° do Estatuto dos Funciondrios, a Agéncia deve aplicar regras adequadas de sigilo
profissional ou de deveres equivalentes de confidencialidade.

7. O Conselho de Administracdo deve adotar, em acordo com a Comissdo, as necessarias regras de execucdo a que se
refere o artigo 110.° do Estatuto dos Funciondrios.

Artigo 29.°

Interesse piiblico

Os membros do Conselho de Administragdo, o diretor-executivo, o diretor-executivo adjunto e os membros dos grupos
consultivos comprometem-se a agir em prol do interesse puablico. Para este efeito, devem emitir anualmente uma declaracio
escrita de compromisso, que deve ser publicada no sitio Web da Agéncia.

A lista dos membros do Conselho de Administracdo e dos membros dos grupos consultivos deve ser publicada no sitio
Web da Agéncia.

Artigo 30.°

Acordo de sede e acordos sobre as instalacdes técnicas

1. As necessdrias disposicdes relativas a instalagdo da Agéncia nos Estados-Membros de acolhimento e as instalagdes a
disponibilizar por estes, assim como as regras especificas neles aplicdveis aos membros do Conselho de Administracdo, ao
diretor-executivo e ao pessoal da Agéncia e seus familiares, devem ser estabelecidas no acordo relativo a sede da Agéncia e
em acordos sobre as instalagdes técnicas. Esses acordos sdo celebrados entre a Agéncia e os Estados-Membros de
acolhimento, na sequéncia da aprovacgio pelo Conselho de Administraco.

2. Os Estados-Membros de acolhimento da Agéncia devem assegurar as condi¢des necessdrias para o seu bom
funcionamento, inclusivamente, entre outras, uma escolaridade multilingue e com vocacdo europeia, assim como ligacdes

de transportes adequadas.

Artigo 31.°

Privilégios e imunidades
O Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia aplica-se a Agéncia.

Artigo 32.°
Responsabilidade

1. A responsabilidade contratual da Agéncia é regulada pela lei aplicdvel ao contrato em causa.
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2. O Tribunal de Justica da Unido Europeia é competente para decidir com fundamento em cldusula compromissoria
constante de um contrato celebrado pela Agéncia.

3. Em matéria de responsabilidade extracontratual, a Agéncia deve indemnizar, de acordo com os principios gerais
comuns aos direitos dos Estados-Membros, os danos causados pelos seus servicos ou pelo seu pessoal no exercicio das suas
fungdes.

4. O Tribunal de Justica da Unido Europeia é competente para conhecer dos litigios relativos a reparagdo dos danos
referidos no n.° 3.

5. A responsabilidade pessoal dos membros do seu pessoal perante a Agéncia é regulada pelas disposi¢des do Estatuto
dos Funciondrios ou do Regime Aplicdvel aos Outros Agentes.

Artigo 33.°

Regime linguistico
1. O Regulamento n.° 1 do Conselho (') aplica-se & Agéncia.

2. Sem prejuizo de decisdes tomadas nos termos do artigo 342.° do TFUE, o documento tinico de programagio a que se
refere o artigo 19.°, n.° 1, alinea 1), e o relatério anual de atividades a que se refere o artigo 19.°, n.° 1, alinea t), sdo
elaborados em todas as linguas oficiais das institui¢des da Unido.

3. Sem prejuizo do disposto nos n.° 1 e 2, o Conselho de Administracdo pode adotar uma decisdo sobre as linguas de
trabalho.

4. Os servicos de traducdo necessdrios as atividades da Agéncia s3o prestados pelo Centro de Tradugdo dos Organismos
da Unido Europeia.

Artigo 34.°

Transparéncia e comunicagio
1. O Regulamento (CE) n.” 1049/2001 aplica-se aos documentos detidos pela Agéncia.

2. O Conselho de Administragdo adota, com base numa proposta do diretor-executivo, as regras de execu¢do para a
aplicacdo do Regulamento (CE) n.° 1049/2001, sem demora.

3. Asdecisoes tomadas pela Agéncia nos termos do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.” 1049/2001 podem ser objeto de
queixa ao Provedor de Justica Europeu ou impugnadas perante o Tribunal de Justica da Unido Europeia, nas condi¢des
estabelecidas nos artigos 228.° e 263.° do TFUE, respetivamente.

4. A comunicagio da Agéncia pauta-se pelos atos juridicos da Unido que regem a criagdo, o desenvolvimento, o
funcionamento e a utilizagdo dos sistemas informaticos de grande escala, podendo a Agéncia comunicar por iniciativa
prépria nos dominios da sua competéncia. Além das publicagdes a que se refere o artigo 19.%, n.° 1, alineas 1), t), ii), jj), kk) e
1l), e o artigo 47.°, n.° 9, a Agéncia deve assegurar, em particular, que sejam rapidamente divulgadas ao ptblico e a qualquer
parte interessada informacdes objetivas, exatas, fidveis, abrangentes e facilmente compreensiveis sobre as suas atividades. A
afetagdo de recursos a atividades de comunica¢do ndo pode prejudicar o exercicio efetivo das atribuicdes da Agéncia, a que
se referem os artigos 3.° a 16.°. As atividades de comunicacio devem ser realizadas de acordo com os planos de
comunicagdo e divulgacio adotados pelo Conselho de Administragio.

5. Qualquer pessoa singular ou coletiva pode enderegar comunicagdes por escrito a Agéncia em qualquer das linguas
oficiais da Unido. A pessoa em questdo tem o direito de receber uma resposta na mesma lingua.

Artigo 35.°

Protecio de dados
1. O tratamento de dados pessoais pela Agéncia estd sujeito ao disposto no Regulamento (UE) 2018/1725.
2. O Conselho de Administracdo deve adotar medidas para a aplicacio do Regulamento (UE) 2018/1725 pela Agéncia,

incluindo medidas respeitantes ao responsavel pela protecdo de dados. Essas medidas devem ser adotadas ap6s consultar a
Autoridade Europeia para a Protecio de Dados.

(") Regulamento n.° 1 do Conselho, de 15 de abril de 1958, que estabelece o regime linguistico da Comunidade Econémica Europeia
(JO'17 de 6.10.1958, p. 385/58).
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Artigo 36.°

Finalidades do tratamento de dados pessoais
1. A Agéncia s6 pode tratar dados pessoais para os seguintes fins:

a) Se necessario, para o exercicio de atribui¢des relacionadas com a gestdo operacional de sistemas informdticos de grande
escala que lhe tenham sido cometidas ao abrigo do direito da Unido;

b) Se necessario, para o exercicio de fun¢des administrativas.

2. Caso a Agéncia trate dados pessoais para os fins a que se refere o n.° 1, alinea a), do presente artigo, o Regulamento
(UE) 2018/1725 ¢ aplicavel sem prejuizo das disposi¢des especificas sobre a protegdo e a seguranga dos dados dos atos
juridicos da Unido pertinentes que regem a criacdo, o desenvolvimento, o funcionamento e a utilizagdo dos sistemas.

Artigo 37.°

Regras de seguranca em matéria de protecio de informacdes classificadas e de informacdes sensiveis ndo
classificada

1. A Agéncia deve adotar as suas prdprias regras de seguranca, com base nos principios e regras de seguranca
estabelecidos pela Comissdo para a protecdo das informagdes classificadas da Unido Europeia (ICUE) e das informacdes
sensiveis ndo classificadas, incluindo as disposi¢des relativas ao intercimbio com Estados terceiros, tratamento e
conservagio de tais informacdes estabelecidas pelas Decisdes (UE, Euratom) 2015/443 (') e (UE, Euratom) 2015444 (%) da
Comissdo. Qualquer convénio administrativo sobre o intercimbio de informacdes classificadas com autoridades
competentes de Estados terceiros ou, na falta de tal convénio, qualquer comunicacio ad hoc de ICUE a titulo excecional a
essas autoridades carece da aprovagdo prévia da Comissdo.

2. O Conselho de Administracdo adota as regras de seguranca a que se refere o n.° 1 do presente artigo apds aprovagio
pela Comissdo. A Agéncia pode tomar todas as medidas necessdrias para facilitar o intercimbio de informagdes pertinentes
para as suas atribui¢des com a Comissdo e os Estados-Membros e, se for caso disso, com agéncias da Unido pertinentes. A
Agéncia deve conceber e explorar um sistema de informagdo que permita o intercimbio de informagdes classificadas com a
Comissdo, os Estados-Membros e as agéncias pertinentes da Unido, em conformidade com a Decisdo (UE, Euratom) 2015/
[444. O Conselho de Administragdo decide, nos termos do artigo 2.° e do artigo 19.°, n.° 1, alinea z), da estrutura interna
da Agéncia necessdria para o cumprimento dos principios de seguranga adequados.

Artigo 38.°
Seguranga da Agéncia

1. A Agéncia é responsavel pela seguranca e pela manutengio da ordem nos edificios, nas instalacdes e nos terrenos que
utiliza. A Agéncia deve aplicar os principios de seguranca e as disposi¢des pertinentes dos atos juridicos da Unido que
regem a criagdo, o desenvolvimento, o funcionamento e a utilizacdo dos sistemas informdticos de grande escala.

2. Os Estados-Membros de acolhimento devem tomar todas as medidas eficazes e adequadas para a manutengio da
ordem e da seguranca nas imediagdes dos edificios, das instalagdes e dos terrenos utilizados pela Agéncia, e prestar-lhe a
prote¢do adequada, nos termos do acordo relativo a sede da Agéncia e dos acordos sobre as instalagdes técnicas e de
salvaguarda, garantindo, simultaneamente, o livre acesso das pessoas autorizadas pela Agéncia a esses edificios, instalagdes e
terrenos.

Artigo 39.°

Avaliacio

1. Até 12 de dezembro de 2023 e, seguidamente, de cinco em cinco anos, a Comissdo, apds consultar o Conselho de
Administragdo, deve avaliar, em conformidade com as orienta¢des da Comissdo, o desempenho da Agéncia relativamente
aos seus objetivos, mandato, localiza¢des e atribui¢des. Essa avaliacdo deve incluir também uma andlise da execu¢do do
presente regulamento, bem como de que forma e medida a Agéncia contribui efetivamente para a gestio operacional dos
sistemas informaticos de grande escala e para o estabelecimento de um ambiente informdtico coordenado, eficaz em termos
de custos e coerente ao nivel da Unido no espaco de liberdade, seguranca e justia. Essa avaliacdo deve apreciar, em
particular, a eventual necessidade de alteragdo do mandato da Agéncia, assim como as implica¢des financeiras dessa
alteragdo. O Conselho de Administracio pode emitir recomendagdes & Comissdo relativamente a alteracdes ao presente
regulamento.

6] Decisdo (UE, Euratom) 2015/443 da Comissdo, de 13 de marco de 2015, relativa a seguranga na Comissdo (JO L 72 de 17.3.2015,
p. 41).

()  Decisdo (UE, Euratom) 2015/444 da Comissdo, de 13 de marco de 2015, relativa as regras de seguranga apliciveis a protecio das
informagdes classificadas da UE (JO L 72 de 17.3.2015, p. 53).
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2. Se, tendo em conta os objetivos, mandato e atribuicdes da Agéncia, a Comissdo entender que a sua existéncia deixou
de se justificar, pode propor a alteracio consequente ou a revogagdo do presente regulamento.

3. A Comissio deve informar o Parlamento Europeu, o Conselho e o Conselho de Administracio das conclusdes da
avaliacdo a que se refere o n.° 1. As conclusdes da avaliagio devem ser tornadas publicas.

Artigo 40.°

Inquéritos administrativos
As atividades da Agéncia estdo sujeitas aos inquéritos do Provedor de Justica Europeu, nos termos do artigo 228.° do TFUE.

Artigo 41.°

Cooperacio com as institui¢des, 6rgios e organismos da Unido

1. A Agéncia deve cooperar com a Comissdo, assim como com as outras instituicdes da Unido e com outros 6rgdos e
organismos da Unido, nomeadamente os que relevam do espago de liberdade, seguranca e justica, em particular a Agéncia
dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, nas matérias contempladas pelo presente regulamento, a fim de assegurar a
coordenagdo e realizar economias, evitar a duplicacdo de esforcos e promover sinergias e a complementaridade no que diz
respeito as suas atividades.

2. A Agéncia deve cooperar com a Comissdo no quadro de um acordo de trabalho que estabelecam métodos de trabalho
operacionais.

3. A Agéncia deve, igualmente, sempre que tal se justifique, consultar a Agéncia Europeia para a Seguranca das Redes e
da Informacdo e acatar as suas recomendagdes sobre a seguranca da rede e da informacio.

4. A cooperagdo com os Orgdos e organismos da Unido deve ser enquadrada por acordos de trabalho. Esses acordos de
trabalho carecem da autorizagdo do Conselho de Administracdo, o qual tém em conta o parecer da Comissdo. Se a Agéncia
ndo proceder de acordo com o parecer da Comissdo, deve apresentar os motivos. Os acordos de trabalho podem prever a
partilha de servicos entre organismos, se tal se justificar pela proximidade das localiza¢des ou das politicas, nos limites dos
mandatos respetivos, sem prejuizo das suas atribuicdes principais. Os acordos de trabalho podem instituir o mecanismo de
recuperacdo dos custos.

5. Asinstitui¢des, os 6rgdos e os organismos da Unido devem utilizar as informagdes que recebam da Agéncia no estrito
limite das suas competéncias, no respeito dos direitos fundamentais, cumprindo os requisitos da protecio de dados. A
posterior transmissdo ou comunicagdo, seja por que meio for, de dados pessoais tratados pela Agéncia a institui¢des, drgdos
ou organismos da Unido deve estar sujeita a acordos de trabalho especificos relativos ao intercambio de dados pessoais e
carece da autorizagdo prévia da Autoridade Europeia para a Protecio de Dados. Qualquer transferéncia de dados pessoais
pela Agéncia deve ser conforme com as disposicdes dos artigos 35.° e 36.°, relativas a protegdo de dados. Os acordos de
trabalho devem estipular que o manuseamento de informagdes classificadas pela instituicdo, pelo 6rgdo ou pelo organismo
da Unido seja conforme com normas e regras de seguranca equivalentes as aplicadas pela Agéncia.

Artigo 42.°

Participacido dos paises associados a aplicacio, a execugdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, e as
medidas relativas a Dublim e ao Eurodac

1. A Agéncia estd aberta a participacdo de paises que tenham celebrado acordos com a Unido que os associe a aplicagio,
a execucdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen e as medidas relativas a Dublim e ao Eurodac.

2. Ao abrigo das cldusulas aplicaveis dos acordos a que se refere o n.° 1, devem ser adotadas disposi¢des que precisem,
em particular, a natureza e o alcance da participagdo dos paises a que se refere 0 n.° 1 nos trabalhos da Agéncia, bem como
as regras de execucdo dessa participagdo, incluindo disposicdes sobre contribuicdes financeiras, pessoal e direitos de voto.

Artigo 43.°

Cooperac¢io com organizagdes internacionais e outras entidades relevantes

1. Caso um ato juridico da Unido o disponha, na medida em que seja necessirio para o desempenho das suas
atribuicbes, a Agéncia pode, por meio da celebragio de acordos de trabalho, estabelecer e manter relagdes com
organizagdes internacionais e respetivos organismos subordinados de direito internacional ptblico, ou outras entidades ou
organismos pertinentes, constituidos por um acordo celebrado entre dois ou mais paises ou com base num tal acordo.
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2. Em conformidade com o n.° 1, podem ser celebrados acordos de trabalho que precisem, nomeadamente, a natureza, o
ambito, o objetivo e o alcance desta cooperagdo. Esses acordos de trabalho s6 podem ser celebrados com a autorizagdo do
Conselho de Administragdo ap6ds a aprovagdo prévia da Comissdo.

CAPITULO V
ELABORACAO E ESTRUTURA DO ORCAMENTO

SECCAO 1

Documento iinico de programacio

Artigo 44.°

Documento tnico de programacio

1. O diretor-executivo elabora, anualmente, um projeto de documento tinico de programagio para o ano seguinte, em
conformidade com o disposto no artigo 32.° do Regulamento Delegado (UE) n.° 1271/2013 e com a disposi¢do aplicdvel
das regras financeiras da Agéncia adotadas nos termos do artigo 49.° do presente regulamento, tendo em conta as
orientagdes estabelecidas pela Comissdo.

O documento Gnico de programacio inclui um programa plurianual, um programa de trabalho anual, assim como o
or¢amento da Agéncia e informacdes sobre os seus recursos, tal como indicado em pormenor nas regras financeiras da
Agéncia adotadas nos termos do artigo 49.°.

2. O Conselho de Administragio adota o projeto de documento tnico de programagdo, apés consulta aos grupos
consultivos, e transmite-o ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissio até 31 de janeiro, assim como qualquer
versdo atualizada desse documento.

3. O Conselho de Administragdo adota anualmente, até 30 de novembro, por maioria de dois tercos dos seus membros
com direito de voto, em conformidade com o processo orcamental anual, o documento tnico de programacdo, tendo em
conta o parecer da Comissdo. O Conselho de Administracdo assegura que a versio definitiva do documento tnico de
programagcdo ¢ transmitida ao Parlamento Europeu, ao Conselho e a Comissdo, e publicada.

4. O documento tnico de programagdo torna-se definitivo apds a aprovagio final do orcamento geral da Unido,
devendo, se necessdrio, ser ajustado em conformidade. O documento tinico de programagio €, subsequentemente,
transmitido ao Parlamento Europeu, ao Conselho e & Comissdo, e publicado.

5. O programa de trabalho anual para o ano seguinte contém os objetivos pormenorizados e os resultados esperados,
incluindo indicadores de desempenho. Inclui igualmente uma descrigdo das ac¢des a financiar e uma indicacdo de recursos
financeiros e humanos afetados a cada acdo, em conformidade com os principios da orcamentacdo e gestdo por atividades.
O programa de trabalho anual deve ser coerente com o programa de trabalho plurianual referido no n.° 6. Deve indicar
claramente as fungdes que tenham sido acrescentadas, modificadas ou suprimidas em relacio ao exercicio financeiro
anterior. O Conselho de Administracdo altera o programa de trabalho anual adotado sempre que seja cometida a Agéncia
uma nova atribuicio. As alteracdes substanciais do programa de trabalho anual devem ser adotadas segundo o
procedimento aplicado ao programa de trabalho anual inicial. O Conselho de Administragdo pode delegar no diretor-
-executivo a competéncia para efetuar alteragdes ndo substanciais ao programa de trabalho anual.

6. O programa de trabalho plurianual deve estabelecer a programacio estratégica global, incluindo objetivos, resultados
esperados e indicadores de desempenho. Deve estabelecer igualmente a programacdo dos recursos, incluindo o orcamento
plurianual e o pessoal. A programacio dos recursos deve ser atualizada anualmente. A programacdo estratégica deve ser
atualizada sempre que necessdrio, particularmente em funcdo do resultado da avaliagdo a que se refere o artigo 39.°.

Artigo 45.°

Elaboragio do orcamento

1. O diretor-executivo elabora anualmente, tendo em conta as atividades realizadas pela Agéncia, um projeto de mapa
previsional das receitas e despesas da Agéncia para o exercicio financeiro seguinte, incluindo um projeto de quadro de
pessoal, e apresenta-o ao Conselho de Administracdo.

2. O Conselho de Administracdo adota o projeto de mapa previsional das receitas e despesas da Agéncia para o exercicio
seguinte, assim como o projeto de quadro de pessoal, com base nos projetos elaborados pelo diretor-executivo. O Conselho
de Administragdo envia estes projetos, como parte do documento tnico de programacio, até 31 de janeiro, a Comissdo e
aos paises associados a aplicagdo, a execugdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen e as medidas relativas a Dublim
e ao Eurodac.
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3. A Comissdo envia o projeto de mapa previsional a autoridade orcamental, juntamente com o anteprojeto de
or¢amento geral da Unido.

4. Com base no projeto de mapa previsional, a Comissdo inscreve no projeto de orcamento geral da Unido as previsdes
que considera necessérias para o quadro de pessoal e o montante da subvengdo a imputar ao orgamento geral, que submete
a apreciagdo da autoridade orcamental nos termos dos artigos 313.° e 314.° do TFUE.

5. A autoridade orcamental autoriza as dotacdes a titulo de contribui¢do para a Agéncia.
6. A autoridade orcamental adota o quadro de pessoal da Agéncia.

7. O Conselho de Administragdo aprova o orcamento da Agéncia. Este torna-se definitivo apds a adogdo definitiva do
or¢amento geral da Unido. Se for caso disso, o or¢amento da Agéncia é ajustado em conformidade.

8. Qualquer alteragdo do or¢amento da Agéncia, inclusivamente do quadro de pessoal, deve ser efetuada segundo o
mesmo procedimento que € aplicdvel a elaboragdo do orgamento inicial.

9.  Sem prejuizo do artigo 17.°, n.° 5, o Conselho de Administracdo notifica a autoridade orcamental, com a celeridade
possivel, a sua intengdo de executar projetos que possam ter implica¢des financeiras importantes no financiamento do seu
or¢amento, em particular quaisquer projetos imobilidrios, de arrendamento ou a aquisi¢do de iméveis. O Conselho de
Administracio informa a Comissdo desse facto. Se qualquer dos ramos da autoridade orgamental tencionar emitir um
parecer, deve notificar o Conselho de Administracio dessa intengdo no prazo de duas semanas a contar da recegdo da
informacgdo sobre o projeto. Na auséncia de resposta, a Agéncia pode dar seguimento a operagdo projetada. O Regulamento
Delegado (UE) n.° 1271/2013 aplica-se a qualquer projeto imobilidrio suscetivel de ter incidéncia importante no orcamento
da Agéncia.

SECCAO 2

Apresentacdo, execucdo e controlo do orcamENTO

Artigo 46.°

Estrutura do orcamento

1. Devem ser preparadas para cada exercicio financeiro, que corresponde ao ano civil, previsdes de todas as receitas e
despesas da Agéncia, as quais devem ser inscritas no seu orcamento.

2. O orcamento da Agéncia deve ser equilibrado em termos de receitas e de despesas.

3. Sem prejuizo de outros tipos de recursos, as receitas da Agéncia sdo constituidas por:

a) Uma contribuicdo da Unido, inscrita no orcamento geral da Unido (sec¢do «Comissdo»);

b) Uma contribuigdo financeira dos paises associados a aplicacdo, a execugdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen
e as medidas relativas a Dublim e ao Eurodac, que participam no trabalho da Agéncia, nos termos dos respetivos acordos

de associacdo e dos acordos a que se refere o artigo 42.°, que quantificam o seu contributo financeiro;

¢) Financiamento da Unido sob a forma de acordos de delegagdo, em conformidade com as regras financeiras da Agéncia
adotadas nos termos do artigo 49.° e com as disposi¢des dos pertinentes instrumentos de apoio as politicas da Unido;

d) Contribui¢des pagas pelos Estados-Membros pelos servicos que lhes sdo prestados nos termos do acordo de delegacdo
referido no artigo 16.°%

e) A recuperacio dos custos pagos pelos érgdos e organismos da Unido pelos servicos que lhes sdo prestados em
conformidade com os acordos de trabalho referidos no artigo 41.% e

f) Quaisquer contribuigdes financeiras voluntdrias dos Estados-Membros.

4. Nas despesas da Agéncia incluem-se a remuneragdo do pessoal e as despesas administrativas, de infraestrutura e de
funcionamento.

Artigo 47.°

Execucio e controlo do orcamento
1. A execugdo do orcamento da Agéncia compete ao diretor-executivo.

2. O diretor-executivo transmite anualmente a autoridade orcamental todas as informagdes que interessem para os
resultados dos processos de avaliacio.
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3. Até 1 de marco do exercicio financeiro N+1, o contabilista da Agéncia comunica as contas provisérias do exercicio N
ao contabilista da Comissdo e ao Tribunal de Contas. O contabilista da Comissdo consolida as contas provisorias das
institui¢des e dos organismos descentralizados, nos termos do artigo 245.° do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046.

4. O diretor-executivo envia ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissdo e ao Tribunal de Contas, até 31 de marco
do ano N+1, um relatdrio sobre a gestdo or¢amental e financeira do ano N.

5. O contabilista da Comissdo envia ao Tribunal de Contas, até 31 de mar¢o do ano N+1, as contas provisérias da
Agéncia do ano N, consolidadas com as contas da Comisséo.

6.  Apos rececdo das observagdes do Tribunal de Contas sobre as contas provisérias da Agéncia, nos termos do
artigo 246.° do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046, o diretor-executivo elabora, sob a sua propria responsabilidade, as
contas definitivas da Agéncia e transmite-as, para parecer, ao Conselho de Administragdo.

7. O Conselho de Administracio emite um parecer sobre as contas definitivas da Agéncia.

8. O diretor-executivo transmite, até 1 de julho do ano N+1, as contas definitivas, acompanhadas do parecer do
Conselho de Administracdo, ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissdo e ao Tribunal de Contas, bem como aos
paises associados a aplicagdo, a execucdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen e as medidas relativas a Dublim e ao
Eurodac.

9.  As contas definitivas do ano N sdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia até 15 de novembro do ano N+1.

10. O diretor-executivo envia ao Tribunal de Contas, até 30 de setembro do ano N+1, uma resposta as suas observacdes.
O diretor-executivo deve enviar igualmente essa resposta ao Conselho de Administracdo.

11. O diretor-executivo apresenta ao Parlamento Europeu, a pedido deste, qualquer informacio necessiria para o bom
desenrolar do procedimento de quitagdo relativo ao ano N, nos termos do artigo 261.°, n.° 3, do Regulamento (UE,
Euratom) 2018/1046.

12. O Parlamento, sob recomendagdo do Conselho, deliberando por maioria qualificada, dd ao diretor-executivo, antes
de 15 de maio do ano N+2, quitacdo da execu¢do do orcamento do exercicio do ano N.

Artigo 48.°

Prevencio de conflitos de interesses

A Agéncia deve adotar regras internas por forga das quais os membros do Conselho de Administracio e dos grupos
consultivos e o seu pessoal devem evitar qualquer situagdo suscetivel de originar um conflito de interesses durante a sua
relacdo laboral ou durante os seus mandatos, e informar de tais situagdes. Essas regras internas devem ser publicadas no
sitio Web da Agéncia.

Artigo 49.°

Regras financeiras

Apbs consulta a Comissdo, o Conselho de Administracio adota as regras financeiras aplicdveis & Agéncia. Essas regras s6
podem divergir do Regulamento Delegado (UE) n.° 1271/2013 se as exigéncias especificas do funcionamento da Agéncia o
impuserem e a Comissdo o tiver autorizado e a Comissdo der previamente o seu acordo.

Artigo 50.°

Luta contra a fraude

1. A fim de lutar contra a fraude, a corrupcio e outras atividades ilicitas, o Regulamento (CE) n.° 883/2013 e o
Regulamento (UE) 2017/1939 sdo aplicdveis.

2. A Agéncia deve aderir ao Acordo Interinstitucional, de 25 de maio de 1999, relativo aos inquéritos internos efetuados
pelo OLAF e deve adotar sem demora as disposi¢des adequadas aplicdveis a todo o seu pessoal, recorrendo ao modelo
constante do anexo desse acordo.

3. O Tribunal de Contas é competente para efetuar auditorias, com base em documentos e em inspe¢des no local, a
todos os beneficidrios de subvencdes, contratantes e subcontratantes que tenham recebido fundos da Unido através da
Agéncia.
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4. O OLAF pode realizar inquéritos, incluindo verificagdes e inspe¢des no local, em conformidade com as disposi¢des e
os procedimentos estabelecidos no Regulamento (UE, Euratom) n.” 883/2013 e no Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/
/96 do Conselho (*), no intuito de verificar a existéncia de fraude, corrupgio ou qualquer outra atividade ilicita que afete os
interesses financeiros da Unido no dmbito de uma subvenc¢do ou de um contrato financiado pela Agéncia.

5. Sem prejuizo do disposto nos n.%° 1, 2, 3 e 4, os contratos, convencdes de subvengdo e decisdes de subvencio da
Agéncia devem conter disposi¢des que habilitem expressamente o Tribunal de Contas Europeu, o OLAF e a Procuradoria
Europeia a realizarem auditorias e inquéritos, de acordo com as competéncias respetivas.

CAPITULO VI
ALTERACAO DE OUTROS ATOS JURIDICOS DA UNIAO

Artigo 51.°
Alteracio do Regulamento (CE) n.° 1987/2006

No artigo 15.° do Regulamento (CE) n.° 19872006, os n.” 2 e 3 sdo substituidos pelo seguinte texto:

«2. A autoridade de gestdo ¢é responsavel por todas as atribuicdes relativas a infraestrutura de comunicacdo, em
particular as seguintes:

a) Supervisao;

b) Seguranga;

¢) Coordenacdo das relacdes entre os Estados-Membros e o fornecedor;
d) Execucdo do orgamento;

e) Aquisi¢do e renovagdo; e

f) Contratos.»

Artigo 52.°
Alteracio da Decisdo 2007/533[JAl

No artigo 15.° da Decisdo 2007/533[JAL os n.°* 2 e 3 sdo substituidos pelo seguinte texto:

«2. A autoridade de gestdo é responsdvel por todas as atribui¢des relativas a infraestrutura de comunicagdo, em
particular as seguintes:

a) Supervisdo;

b) Seguranga;

¢) Coordenacio das relacdes entre os Estados-Membros e o fornecedor;
d) Execugdo do orcamento;

e) Aquisi¢do e renovacgdo;

f) Contratos.»

CAPITULO VII
DISPOSICOES TRANSITORIAS

Artigo 53.°

Sucessdo juridica

1. A Agéncia, criada pelo presente regulamento, € a sucessora juridica para efeitos de todos os contratos celebrados,
responsabilidades contraidas e patriménio adquirido pela Agéncia europeia para a gestdo operacional de sistemas
informdticos de grande escala no espaco de liberdade, seguranca e justica, criada pelo Regulamento (UE) n.° 1077/2011.

(") Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de novembro de 1996, relativo as inspecdes e verificacdes no local
efetuadas pela Comissdo para proteger os interesses financeiros das Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades
(JO L 292 de 15.11.1996, p. 2).
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2. O presente regulamento ndo afeta os efeitos juridicos dos acordos, acordos de trabalho e memorandos de
entendimento celebrados pela Agéncia criada pelo Regulamento (UE) n.° 1077/2011, sem prejuizo de eventuais alteragdes
desses acordos e memorandos exigidas pelo presente regulamento.

Artigo 54.°

Disposi¢des transitdrias relativas ao Conselho de Administragio e aos grupos consultivos

1. Os membros ¢ o presidente e o vice-presidente do Conselho de Administragdo, nomeados respetivamente com base
nos artigos 13.° e 14.° do Regulamento (UE) n.° 1077/2011, permanecem em fung¢des durante o periodo remanescente dos
seus mandatos.

2. Os membros, os presidentes e os vice-presidentes dos grupos consultivos, nomeados com base no artigo 19.° do
Regulamento (UE) n.° 1077/2011, permanecem em fun¢des durante o periodo remanescente dos seus mandatos.

Artigo 55.°

Manutencio em vigor das regras internas adotadas pelo Conselho de Administracio

As regras e medidas internas adotadas pelo Conselho de Administragdo com base no Regulamento (UE) n.” 1077/2011
mantém-se em vigor ap6s 11 de dezembro de 2018, sem prejuizo de eventuais altera¢des dessas regras e medidas impostas
pelo presente regulamento.

Artigo 56.°

Disposicdes transitorias relativas ao diretor-executivo

O diretor-executivo da Agéncia europeia para a gestdo operacional de sistemas informdticos de grande escala no espago de
liberdade, seguranga e justi¢a, nomeado com base no artigo 18.° do Regulamento (UE) n.° 1077/2011, desempenha,
durante o perfodo remanescente do seu mandato, as funcdes de diretor-executivo da Agéncia, nos termos do artigo 24.° do
presente regulamento. As outras condi¢des do seu contrato permanecem inalteradas. Se uma decisdo de prorrogacio do
mandato do diretor-executivo, em conformidade com o artigo 18.°, n.” 4, do Regulamento (UE) n.° 1077/2011, for adotada
antes de 11 de dezembro de 2018, o mandato ¢ prorrogado automaticamente até 31 de outubro de 2022.

CAPITULO VIII
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 57.°
Substituicio e revogagio

O Regulamento (UE) n.° 1077/2011 ¢ substituido pelo presente regulamento no que respeita aos Estados-Membros
vinculados por este tltimo.

Por conseguinte, o Regulamento (UE) n.° 1077/2011 ¢ revogado.

No que respeita aos Estados-Membros vinculados pelo presente regulamento, as remissdes para o regulamento revogado
entendem-se como remissdes para o presente regulamento e sdo lidas de acordo com a tabela de correspondéncia constante
do anexo do presente regulamento.

Artigo 58.°

Entrada em vigor e aplicacio
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 11 de dezembro de 2018. Contudo, o artigo 19.°, n.° 1, alinea x), o
artigo 24.°, n.° 3, alineas h) e i), e o artigo 50.°, n.° 5, do presente regulamento, na medida em que se referem a
Procuradoria Europeia, e o artigo 50.°, n.° 1, do presente regulamento, na medida em que se refere ao Regulamento (UE)
2017/1939, sdo aplicdveis a partir da data fixada pela decisdo da Comissdo prevista no artigo 120.°, n.° 2, segundo
pardgrafo, do Regulamento (UE) 2017/1939.
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O presente regulamento é obrigatrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel nos Estados-
-Membros em conformidade com os Tratados.

Feito em Estrasburgo, em 14 de novembro de 2018.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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ANEXO

TABELA DE CORRESPONDENCIA

Regulamento (UE) n.° 1077/2011

Presente regulamento

Artigo 1.°, n.° 1
Artigo 1.°, n.° 2
Artigo 1.°, n.° 3
Artigo 1.°, n.° 4
Artigo 2.°

Artigo 3.°

Artigo 4.°

Artigo 5.°

Artigo 5.°-A

Artigo 6.°

Artigo 7.°,n.” 1 e 2
Artigo 7.°, n.° 3
Artigo 7.°, n.° 4
Artigo 7.°, n.° 5
Artigo 7.%, n.° 6
Artigo 8.%, n.° 1
Artigo 8.%, n.° 2
Artigo 9.5, n.* 1 e 2

Artigo 10.°, . 1 e 2
Artigo 10.°, n.° 3
Artigo 10.°, n.° 4

Artigo 11.°
Artigo 12.°, n.° 1

Artigo 1.°, n.° 1
Artigo 1.°, n.° 2
Artigo 1.°, n.° 3 ¢ 4
Artigo 1.°, n.° 5
Artigo 1., n.° 6
Artigo 2.°

Artigo 3.°

Artigo 4.°

Artigo 5.°

Artigo 6.°

Artigo 7.°

Artigo 8.°

Artigo 9.°

Artigo 10.°
Artigo 11.°, n.° 1
Artigo 11.°, n.° 2
Artigo 11.°, n.° 3
Artigo 11.°, n.° 4
Artigo 11.°, n.° 5
Artigo 12.°
Artigo 13.°
Artigo 14.°, n.° 1
Artigo 14.°, n.° 2
Artigo 14.°, n.° 3
Artigo 15.°, n. 1 e 2
Artigo 15.°, n.° 3
Artigo 15.°, n.° 4
Artigo 16.°
Artigo 17.°,n.* 1 e 2
Artigo 24.°, n.° 2
Artigo 17.°, n.° 3
Artigo 17.°, n.° 4
Artigo 17.°,n.° 5
Artigo 18

Artigo 19.°, n.° 1

Artigo 19.°, n.° 1, alinea a)
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Artigo 12.°, n.° 1, alinea a)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea c)

Artigo 12.°, n.° 1, alinea d)

Artigo 12.°, n.° 1, alinea e)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea f)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea g)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea h)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea i)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea j)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea k)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea l)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea m)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea n)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea o)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea p)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea q)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea 1)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea s)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea t)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea u)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea v)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea w)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea x)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea y)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea z)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea a-A)
Artigo 12.°, n.° 1, alinea s-A)

Artigo 19.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea c)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea d)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea e)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea f)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea g)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea h)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea i)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea j)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea k)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea I)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea m)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea n)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea o)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea p)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea q)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea q)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea 1)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea s)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea t)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea u)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea v)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea w)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea x)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea y)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea z)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea bb)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea cc)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea dd)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea ff)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea gg)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea hh)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea ii)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea jj)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea 1)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea mm)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea nn)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea 00)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea pp)

Artigo 19.°, n.° 1, alinea ee)
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Artigo 12.°, n.° 1, alinea x-A)

Artigo 12.°, n.° 1, alinea z-A)

Artigo 12.°, n.° 2

Artigo 13.°, n.° 1

Artigo 13.°,n. 2 e 3
Artigo 13.°, n.° 4

Artigo 13.°, n.° 5

Artigo 14.°,n." 1 e 3
Artigo 14.°, n.° 2

Artigo 15.°, n.° 1

Artigo 15.°, n.° 2

Artigo 15.°, n.° 3

Artigo 15.°, 0. 4 e 5
Artigo 15.°, n.° 6

Artigo 16.°, n. 1 a 5
Artigo 16.°, n.° 6

Artigo 16.°, n.° 7

Artigo 17.°,n. 1 e 4
Artigo 17.°, n.° 2

Artigo 17.°, n.° 3

Artigo 17.°, . 5¢ 6
Artigo 17.°, n.° 5, alinea a)
Artigo 17.°, n.° 5, alinea b)
Artigo 17.°, n.° 5, alinea )
Artigo 17.°, n.° 5, alinea d)
Artigo 17.°, n.° 5, alinea e)
Artigo 17.°, n.° 5, alinea f)
Artigo 17.°, n.° 5, alinea g)
Artigo 17.°, n.° 5, alinea h)
Artigo 17.°, n.° 6, alinea a)
Artigo 17.°, n.° 6, alinea b)
Artigo 17.°, n.° 6, alinea c)
Artigo 17.°, n.° 6, alinea d)
Artigo 17.°, n.° 6, alinea e)
Artigo 17.°, n.° 6, alinea f)
Artigo 17.°, n.° 6, alinea g)
Artigo 17.°, n.° 6, alinea h)

Artigo 19.°, n.° 1, alinea kk)
Artigo 19.°, n.° 1, alinea mm)
Artigo 19.°, n.° 1, segundo pardgrafo
Artigo 19.°, n.° 2

Artigo 19.°, n.° 3

Artigo 20.°, n.° 1

Artigo 20.°, n.° 2

Artigo 20.°, n.° 3

Artigo 20.°, n.° 4

Artigo 21.°, n.° 1

Artigo 21.°, n.° 2

Artigo 22.°,n." 1 e 3
Artigo 22.°, n.° 2

Artigo 22.°, n.° 5

Artigo 22.°, n.° 4

Artigo 22.°,n.° 6

Artigo 23.°,n." 1 a5
Artigo 23.%, n.° 6

Artigo 23.°,n.° 7

Artigo 23.°, n.° 8

Artigo 24.°, n.° 1

Artigo 24.°, n.° 3

Artigo 24.°, n.° 3, alinea a)
Artigo 24.°, n.° 3, alinea b)
Artigo 24.°, n.° 3, alinea )
Artigo 24.°, n.° 3, alinea o)
Artigo 22.°, n.° 2

Artigo 19.°, n.° 2

Artigo 24.°, n.° 3, alinea p)
Artigo 24.°, n.° 3, alinea q)
Artigo 24.°, n.° 3, alineas d) e g)
Artigo 24.°, n.° 3, alinea k)
Artigo 24.°, n.° 3, alinea d)
Artigo 24.°, n.° 3, alinea l)

Artigo 24.°, n.° 3, alinea )

Artigo 24.°, n.° 3, alinea s)
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Artigo 17.°, n.° 6, alinea i)
Artigo 17.°, n.° 6, alinea j)
Artigo 17.°, n.° 6, alinea k)
Artigo 17.°, n.° 7

Artigo 18.°

Artigo 18.°, n.° 1

Artigo 18.°, n.° 2

Artigo 18.°, n.° 3

Artigo 18.%, n.” 4

Artigo 18.°, n.° 5

Artigo 18.°, n.° 6

Artigo 18.°, n.° 7

Artigo 19.°

Artigo 20.°

Artigo 20.°, . 1 e 2
Artigo 20.°, n.° 3
Artigo 20.°, n.° 4
Artigo 20.°, n.° 5
Artigo 20.°, n.° 6
Artigo 20.°, n.° 7
Artigo 20.°, n.° 8
Artigo 21.°

Artigo 22.°

Artigo 23.°

Artigo 24.°

Artigo 25.°, 0. 1 e 2
Artigo 25.°, n.° 3
Artigos 26.° ¢ 27.°
Artigo 28.%, n.% 1
Artigo 28.°, n.° 2
Artigo 29.°, n." 1 e 2
Artigo 29.°, n.° 3
Artigo 30.°

Artigo 24.°, n.° 3, alinea t)
Artigo 24.°, n.° 3, alinea v)
Artigo 24.°, n.° 3, alinea u)
Artigo 24.°, n.” 4

Artigo 24.°, n.° 5

Artigo 25.°

Artigo 25.°, n.”* 1 e 10
Artigo 25.°,n. 2,3 ¢ 4
Artigo 25.°, n.° 5

Artigo 25.%, n.° 6

Artigo 25.°, n.° 7

Artigo 24.°, n.° 1

Artigo 25.°, n.° 8

Artigo 25.°, . 9 e 10
Artigo 25.°, n.° 11

Artigo 26.°

Artigo 27.°

Artigo 28.°

Artigo 28.°, . 1 e 2
Artigo 28.°, n.° 3

Artigo 28.°, n.° 4

Artigo 28.°, n.° 5

Artigo 28.°, n.° 6

Artigo 28.°, n.° 7

Artigo 29.°

Artigo 30.°

Artigo 31.°

Artigo 32.°

Artigo 33.°,n. 1 e 2
Artigo 33.°, n.° 3

Artigo 33.°, n.° 4

Artigo 34.°

Artigo 35.%, n.” 1, e artigo 36.°, n.” 2
Artigo 35.°, n.° 2

Artigo 36.°, n.° 1

Artigo 37.°,n.° 1

Artigo 37.°, n.° 2

Artigo 38.°
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Artigo 31.°, n.° 1
Artigo 31.°, n.° 2

Artigo 32.°, n.° 1
Artigo 32.°, n.° 2
Artigo 32.°, n.° 3
Artigo 32.°, n.” 4
Artigo 32.°,n.° 5
Artigo 32.°, n.° 6
Artigo 32.°, n.° 7
Artigo 32.°, n.° 8
Artigo 32.°,n.° 9
Artigo 32.°, n.” 10
Artigo 32.°, n.° 11
Artigo 32.°, n.° 12

Artigo 33.°,n. 1 a 4

Artigo 33.°,n.° 5
Artigo 33.°, n.° 6
Artigo 33.°, n.° 7
Artigo 33.°, n.° 8
Artigo 33.°,n.° 9
Artigo 33.%, n.” 10
Artigo 33.°, n.° 11

Artigo 34.°

Artigo 35.°, 0. 1 e 2

Artigo 35.°, n.° 3
Artigo 36.°
Artigo 37.°

Artigo 39.°, n.° 1

Artigo 39.°,n." 1 e 3

Artigo 39.°, n.° 2
Artigo 40.°
Artigo 41.°
Artigo 43.°
Artigo 44.°
Artigo 46.°, n.° 3
Artigo 46.°, n.° 4
Artigo 46.°, n.% 2
Artigo 45.°, n.? 2
Artigo 45.°, n.° 2
Artigo 44.°, n.° 2
Artigo 45.°, n.° 3
Artigo 45.°, n.° 4

Artigo 45.°, . 5¢ 6

Artigo 45.°, n.° 7
Artigo 45.°, n.° 8
Artigo 45.°, n.° 9

Artigo 47.°,n.° 1 a 4

Artigo 47.°, n.° 5
Artigo 47.°, n.° 6
Artigo 47.°, n.° 7
Artigo 47.°,n.° 8
Artigo 47.°, n.° 9
Artigo 47.°, n.° 10
Artigo 47.°, n.° 11
Artigo 47.°, n.° 12
Artigo 48.°

Artigo 49.°

Artigo 50.°, n.* 1 e 2

Artigo 50.°, n.° 3

Artigo 50.°, n.” 4 ¢ 5

Artigo 42.°
Artigo 51.°
Artigo 52.°
Artigo 53.°
Artigo 54.°
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_ Artigo 55.°
— Artigo 56.°
— Artigo 57.°
Artigo 38.° Artigo 58.°

Anexo




